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Taname teid, et ostsite PENTAX /i 700D digitaalkaamera. Palun lugege kaesolevat
juhendit enne kaamera kasutamist. Hoidke seda alles, kuna kasutusjuhend on vaart
abimees kaamera funktsioonide tundmadppimisel.

Kasutatavad objektiivid

Uldiselt saab selle kaameraga kasutada DA, D FA ja FA J méargistusega objektiive ning objektiive,
millel on avarénga A (Auto) asend.

Muude objektiivide ja lisavarustuse kasutamise kohta lugege 1k.37 ja Ik.188.

Autoridiguste kohta

IC700D digitaalkaameraga tehtud pildid on mdeldud personaalseks kasutamiseks. Palun olge
kursis autoridigusi puudutavate seadustega. Pildistamine vdib olla keelatud ka naiteks firmade ja
asutuste territooriumidel, kaubandusettevétetes, naitustel, muuseumides jne.

Kaubamarkide kohta

* PENTAX, Optio ja smc PENTAX on PENTAX Corporation kaubamargid.

* SD logo S on kaubamark.

» Koik teised brandi- ja tootenimed on nende omanike kaubamargid véi registreeritud
kaubamargid.

Kaamera kasutajatele

» Tugeva elektromagnetilise kiirguse vdi magnetvaljade keskkonnas kasutamisel eksisteerib
téenadosus, et malukaardilt voivad kustuda kdik sinna salvestatud failid.

» LCD ekraani vedelkristallpaneel on toodetud tipptehnoloogia abil. Kuigi toimivate pikslite arv on
99,99% voi rohkem, peaksite olema teadlik, et 0,01% v6i vahem piksleid ei pruugi helenduda v6i
helenduvad valesti. Sellised pikslid ei méjuta salvestatavat pilti.

See kaamera toetab PRINT Image Matching Ill. PRINT Image Matching véimaldab
digitaalkaamerate, printerite ja tarkvara abil luua pilte, mis vastavad paremini fotograafi
kavatsustele. Méned funktsioonid ei pruugi to6tada printeritega, mis ei ole PRINT Image Matching
Il Ghilduvad.

Copyright 2001 Seiko Epson Corporation. All Rights Reserved.

PRINT Image Matching on Seiko Epson Corporation kaubamark.

PRINT Image Matching logo on Seiko Epson Corporation kaubamark.

PictBridge kohta
PictBridge véimaldab kasutajal thendada printeri otse digitaalkaameraga, kasutades piltide
trikkimiseks universaalset standardit. Pilte saab kerge vaevaga triikkida otse kaamerast.

» Voib juhtuda, et kdesolevas juhendis kasutatavad illustratsioonid erinevad tegelikust pildist
LCD monitoril.



KAAMERA OHUTUKS KASUTAMISEKS

Toote valjatodtamisel on Uheks eesmargiks seatud ka toote ohutus. Palun poérake kaamera
kasutamisel erilist tdhelepanu jargnevate siimbolitega margistatud infole.

A ) Antud simboliga tahistatud hoiatuste eiramine véib tekitada raskeid

Hoiatus kehavigastusi.

& Antud siimboliga téhistatud hoiatuste eiramine voib tekitada kergemaid
Ettevaatust vigastusi véi materiaalset kahju.

KAAMERA KOHTA

A Hoiatus

» Kaamerat ei tohi demonteerida ega modifitseerida. Kaameras olevate kérgepingestatud
vooluringide t6ttu esineb elektril6dgi oht.

» Kui kaamera korpus on kukkumise v6i mehaanilise vigastuse t6ttu purunenud, ei tohi

kaamera sisu elektrildégiohu tottu puudutada.

Et véltida voimalikku allaneelamist vaikelaste poolt, hoidke SD malukaardid lastele

kattesaamatus kohas. Vajadusel poérduge koheselt arsti poole.

» Kaamera rihma umber kaela massimine on ohtlik. Palun jalgige, et vaikelapsed ei
satiks kaamerarihma endale Umber kaela.

» Paikese vaatamine labi teleobjektiivi voib pUsivalt kahjustada ndgemist. Olge ettevaatlik.

» Akusid ja patareisid tuleb hoida lastele kattesaamatus kohas. Allaneelamise korral
votke koheselt Uhendust arstiga.

» Kaameraga voib kasutada ainult selle jaoks valja té6tatud vooluadapterit. Mne teist
tulpi adapteri voi valel toitepingel kasutamine vdib rikkuda adapterit, kaamerat,
pdhjustada tulekahju voi elektrilodgi.

» Kui kaamera toimib kasutamise kaigus ebatavaliselt (eritab imelikku I6hna v6i suitsu),

I6petage kasutamine koheselt, eemaldage akud véi vooluadapter ning votke

Uhendust lahima PENTAX hoolduskeskusega. Toote edasine kasutamine voib

pohjustada tulekahju voi elektril6ogi.

Aikese ajal tuleb vooluadapter vooluvdrgust eemaldada. Edasine kasutamine véib

rikkuda seadmeid, pdhjustada tulekahju voi elektriloogi.



A Hoiatus

Akusid ja patareisid (edaspidi: akusid) ei tohi llihistada, tulle visata ega demonteerida.
Akud véivad sittida voi plahvatada.

Kaamera toiteks sobivad elemendid on AA NiMH akud, AA litiumpatareid,

AA leelispatareid ja CR-V3 patareid. Laadida saab neist ainult NiMh akusid.

Muude elementide laadimine véib pdhjustada tulekahju véi plahvatuse.

Eemaldage akud kaamerast koheselt, kui need kuumenevad véi hakkavad suitsema.
Olge ettevaatlik - kuum aku vdib nahka kdrvetada.

Méned kaamera osad soojenevad kasutamise kdigus. Teadke, et taoliste osade
pikaajaline nahaga kontaktis hoidmine voib tekitada pdletusi.

Valtige valklambi puudutamist pildistamise ajal sérmede vdi riietega. Valklamp vdib
tekitada poletusi.

ETTEVAATUSABINOUD AKUDE KASITSEMISEL

Kasutage kaameras ainult lubatud toiteelemente. Muud tiilipi elementide kasutamine
vOib pbdhjustada tulekahju véi plahvatuse.

Akude vahetamisel vahetage kdik elemedid korraga. VVanu ja uusi ning erinevat tuipi
elemente ei tohi omavahel kombineerida. Tulemuseks vdib olla tulekahju vdi plahvatus.
Akude paigaldamisel tuleb jalgida korrektset polaarsust (+/-), mis on margitud
akupessa. Vale polaarsuse korral vdib tulemuseks olla tulekahju véi plahvatus.
Akusid ei tohi avada. Laadida saab ainult NiMH elemente. Akude voi patareide
avamise tulemuseks voib olla plahvatus véi elemendi sisu lekkimine.

Kasitsemise meelespea

Reisides votke kaasa Worldwide Service Network rahvusvaheliste hoolduskeskuste
andmed ning rahvusvaheline garantiikaart. Neid v6ib probleemide korral vaja minna.
Kui kaamerat pole pikema aja jooksul kasutatud, kontrollige enne selle kasutamist
kaamera tookorras olekut. Eriti tuleks seda teha enne tahtsate (pulma-,reisi-) piltide
tegemist. Andmete salvestamist ei ole voimalik garanteerida, kui salvestamine,
taasesitus v6i andmete laadimine arvutisse v6i muule malukandjale ebadnnestub
kaamera, salvestusmeedia (SD malukaart) vms. rikke t6ttu.

Arge puhastage kaamerat orgaaniliste lahustitega, nagu alkoholbenseen véi lahusti.
Hoidke kaamerat kérge Shuniiskuse ja temperatuuride eest. Ekstreemsete
temperatuuride tottu valtige kaamera jatmist séidukisse.

Valtige kaamera hoidmist Gihes ruumis kemikaalidega. Kérge temperatuur ja niiskus
voivad pohjustada hallitust. Eemaldage kaamera vutlarist ning sailitage seda kuivas
ja hastiventileeritud paigas.

Kaamera ei ole veekindel ega pritsmekindel, seda ei tohi kasutada vihma kaes ega
kohtades, kus see voib marjaks saada.

Hoidke kaamerat vibratsiooni, I60kide ja surve eest. Vibratsiooni eest kaitsmiseks
asetage kaamera sdidukis naiteks pehmele pinnale.

Kaamera on mdeldud kasutamiseks temperatuurivahemikus 0°C kuni 40°C.
Kdrgete temperatuuride korral véib LCD ekraan mustaks muutuda.

Temperatuuri langedes see nahtus kaob.



Madala temperatuuri korral voib LCD ekraani reageerimiskiirus tunduda aeglasem.
Seda vedelkristalli omadust ei loeta veaks.

Kaamera hea tehnilise seisukorra tagamiseks on seda soovitatav lasta seda iga the
vOi kahe aasta tagant PENTAX esinduses kontrollida.

Jarsud temperatuurimuutused voivad pohjustada 6huniiskuse kondenseerumist nii
kaamera sise- kui ka valispindadel. Temperatuurimuutuse korral asetage kaamera
vutlarisse voi kilekotti ning vétke valja alles siis, kui kaamera ja keskkonna
temperatuur on Uhtlustunud.

Valtige kaamera kokkupuutumist priigi, muda, liiva, tolmu, mustuse, murgiste gaaside
ja sooladega. Need vdivad pbhjustada haireid kaamera t60s. Kaamerale sattunud
vihm véi veepiisad tuleb kuiva puhta riidega ara pihkida.

SD malukaardi kasitsemise kohta kohta lugege kadesolevast juhendist
“Ettevaatusabindud SD malukaartide kasitsemisel” (Ik.30).

Pildiotsija voi objektiivi ladtsedele sattunud tolmu eemaldamiseks kasutage pehmet
objektiivipintslit. Arge kasutage surudhuballoone, kuna need véivad optilisi pindu rikkuda.
Valtige tugevaid vajutusi ja survet LCD monitoril, kuna see voib vedelkristallpaneeli
murda voi pohjustada haireid monitori t66s.

Toote registreerimise kohta

Soovi korral vdite oma kaamera registreerida PENTAX kodulehel. Registreerida saab ka
CD-ROM plaadil oleva tarkvara abil.

Taiendava info saamiseks lugege PENTAX PHOTO Browser 3/PENTAX PHOTO Laboratory 3
kasutusjuhendit (Windows: 1k.9, Mac OS: |k.10).
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Kasutusjuhendi lilesehitus

Kéaesolev kasutusjuhend koosneb jargmistest peatikkidest.

Enne kaamera kasutamist

Selgitused kaamera omaduste, tddosade ja lisavarustuse kohta.

Alustamine

Peatukk selgitab esimesi samme, mis tuleb labida parast kaamera ostmist
(kuid enne pildistamise alustamist). Siintoodud info lugege kindlasti Iabi.

Uldine kasitsemine

Selgitused pildistamise, taasesituse ja piltide triikkimise kohta. Sisaldab selgitusi
pShiliste toovotete kohta.

Kaamera nupud ja meniiiid

Juttu tuleb KL700D nuppude, funktsioonide ning mentilide kasutamisest.

Funktsioonide selgitused

Kasitleb /700D kaamera funktsioone lahemalt.

Lisad

Selgitab probleemide lahendamist, tutvustab saadaolevat lisavarustust, sisaldab
muud vajalikku infot.

Allolevas tabelis on toodud kaesolevas juhendis kasutatud simbolite tdhendused.

= Viitab lehekuljenumbritele, kus asub kdnealuse tegevuse kohta tdiendavaid materjale.

"memo Viitab kasulikule infole.

m Viitab kaamera kasutamisel vajalikule ettevaatlikkusele.
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Enne kaamera kasutamist

Enne kaamera kasutamist kontrollige pakendi sisu ning tutvuge kaamera
osadega.

IK7100D Kaamera omadused ..........ccceevcveieeecenriieeesssnssessneeseseeeenns 12
Pakendi sisu kontrollimine .........cccoerieeeeciciiinne e 13
(@ 253 o T30 11 4 1= €1 11 =Y o [ 14
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IC 700D Kaamera omadused

Kaameras on 23,5x15,7 mm CCD sensor, mille 6,1 miljonit efektiivset pikslit tagavad kérge
tapsuse ja laia dinaamilise ulatuse.

Kaamera on varustatud stabilisaatorstisteemiga, mis vdhendab CCD sensori nihutamise
abil kaamera varina mdju pildile. Selle abil on objektiivist séltumata véimalik saada
teravaid pilte ka kaest pildistades.

11 teravustamispunktiga AF sensor, millest 9 keskmist on laiad ristsensorid.

Pildiotsija sarnaneb oma 0,85x suurenduse ja 96% vaatevaljaga 35 mm kaamera
pildiotsijale ning véimaldab ka manuaalset teravustamist. Aktiivne automaatse
teravustamise (AF) punkt kuvatakse pildiotsijas punasena.

Kasutab toiteks CR-V3, AA liitium- v&i AA leelispatareisid véi AA NiMH akusid.

Suur 2,5-tolline 210 tuhande piksliga reguleeritava heledusega LCD monitor, mis tagab tapse
ning taieliku llevaate piltidest.

Digitaalse eelvaate funktsioon vdimaldab veenduda soovitud tulemuse saamises enne
pildistamist.

Kaamera loomisel on eesmargiks olnud kasutajasébralikkus. Suure eraldusvéimega LCD
monitor ning intuitivsed meniud muudavad kaamera kergesti kasutatavaks.

IC700D ja 35 mm filmipeegelkaamera vaatenurgad on erinevad ka juhul, kui kasutate
sama objektiivi. See tuleneb asjaolust, et 35 mm filmikaader erineb méétmetelt
digitaalkaamera CCD sensorist.

35 mm filmikaadri ja CCD sensori mé6dud

35 mm film 1 36%x24 mm
IK1700D CCD :23,5%x15,7 mm

Vérdsete vaatenurkade korral on 35 mm kaamera fookuskaugus 1,5 korda suurem kui
IC700D kaamera puhul. Et saada /KL 700D ees samavaarne fookuskaugus, tuleb 35 mm
objektiivi fookuskaugust jagada 1,5-ga.
Naide: Et saada 35 mm kaamera 150 mm fookuskaugusega objektiivile vordne
vaatenurk
150+1,5=100
Kasutage KK 700D ees 100 mm fookuskaugusega objektiivi.

Et saada I 700D kaamera fookuskauguse ekvivalent 35 mm kaamera jaoks,
tuleb fookuskaugust korrutada 1,5-ga.

Naide: Kui kasutate 300 mm objektiivi I{700D ees
300%1,5=450
Seega tuleks sama vaatenurga saamiseks kasutada 35 mm kaamera puhul
450 mm objektiivi.




Pakendi sisu kontrollimine

Kaamera pakendis peab sisalduma jargnev varustus.

Veenduge pakendi sisu komplektsuses.

¢
\

Valgupesa kate Fk Pildiotsija kummiserv Fo
(Paigaldatud kaamerale) (Paigaldatud kaamerale)

Kerekork
(Paigaldatud kaamerale) 1-USB17

Tarkvara (CD-ROM)
S-SW53

Kasutusjuhend
(kaesolev juhend)

* Kaamera pakendis olevad patareid on mdeldud kaamera funktsionaalsuse kontrollimiseks.

Videokaabel

1-vC28

AA leelispatareid*®

(neli tk)

RN
w
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Osade nimetused

Kaamera

m Objektiivi kinnitusmark
=
3
F Passtik ﬁ
=
Q §

!
5 é/ [ PENTAX
w
§ . Pealdiliti o Peegel
E. Kaardipesa kate: AF juhtvall
Q
3. o A\ NooS
(7] 200!
-

; 447 Teravustamis-

Iseavaja tuli/
Distantspaéastiku sensor

/ — reziimi hoob

Objektiivi kontaktid

Objektiivi vabastusnupp

valikuketas

AE-L/o—m
nupp

Noolenupud
OK nupp
MENU nupp

Fn nupp

@ nupp Akupesa kate

INFO nupp

=1 nupp

Statiivikeere




Integreeritud valklamp

Reziimiketas

Rihma aas

Paastikukaablipesa

USB/Video pesa

Toitesisendi pesa

Uhenduspesa kate

LCD monitor

4UP nupp

Valgupesa

[ Av nupp
LCD paneel

Dioptri reguleerija

Stabilisaatori liliti

Kaardi oleku tuli

Pildiotsija
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Naidud LCD Monitoril

Jargnevad ikoonid iimuvad kaameraga t66 kaigus
LCD monitorile.

LCD monitor — |

Kui kaamera on sisse liilitatud voi reziimiketta kasutamisel

Juhised ilmuvad LCD monitorile kolmeks sekundiks kaamera sisselllitamisel voi reZiimiketta
asendi muutmisel.

&nemo Indikaatorite peitmiseks valige [Guide display] vaartuseks [X4 Set-up] menuis Off.
(Ik.105)

1  Valgureziim

1 2 345 6 7 8 (Aktiivse reziimi ikoon) (Ik.54)
| | | | | | | | 2 Véttereziim (Ik.108)
@ @@AF S =9 %J 3* AE Séarimdbétereziim (Ik.136)
4  AF reziim (Ik.127)
2na 5%  AF punkti valik (Ik.128)
9+ = Night Scene 6* Valge balanss (lk.118)
[Fn] 7*  Tundlikkus (lk.121)
8* Stabilisaator (Ik.47)
)-)-IDSIZS /2006 14: 25I 9  Pildistusreziim, stseeniprogramm (lk.110)
— T 10* Maailma aja hoiatus (Ik.171)
10 11 11 Kuupéaev/kellaaeg (lk.170)

* Indikaatorid 3, 5, 6 ja 7 ilmuvad ekraanile ainult
juhul, kui valite vaikimisi seadistusest erineva
vaartuse. 8 ilmub ainult juhul kui stabilisaator on
valja lulitatud. 10 ilmub juhul, kui kasutate
pildistamisel maailma aega.



Pildistusreziim

PildistusreZiimis vajutage pildistusfunktsioonide kuvamiseks INFO nuppu.
Seadistused ilmuvad 15 sekundiks LCD monitorile.

® Detailne info

BOWON -

6*

10

Detailed Info (50> Detailed Info

(CV) 20

AFS I

D=L 15

seNfen & O By ©Of— 2 |3]4]5]6] 16
ISO 800 Q= 7 8 17
Kok SRGB 40mm 9 |10 ] 11 | 18
=N 06/25/2006 14:25 12 13

AF reziim (Ik.127)

Reziimiketta asend (Ik.110)

AE Séarimdotereziim (Ik.136)
Valgureziim (Ik.54)

Véttereziim (Ik.108)
Automaatne kahveldus (lk.151)
ISO tundlikkus (lk.121)

Pildi tonaalsus (lk.114)
Kvaliteeditase (lk.116)

Pikslite arv (Ik.115)

1"
12
13
14
15
16
17
18
19*
20

Varviruum (Ik.123)

Valge balanss (lk.118)
Kuupaev/kellaaeg (Ik.170)
AF punkti asend (Ik.128)
Varvikillus (Ik.117)
Teravus (Ik.117)
Kontrastsus (Ik.117)
Objektiivi fookuskaugus
Stseeniprogramm (lk.50)
Stabilisaator (1k.47)

* Indikaatorid 5 ja 6 ei ilmu ekraanile samaaegselt. 19 kuvatakse ainult stseenireziimis.

Valitud pildistusreziimi juhiste kuvamiseks vajutage (8) noolenuppu.

o Selgitused valitud pildistusreziimi kohta

Detailed Info

L)

SCN

Night Scene
(En]

Used for night scenes.
Use a tripod, etc. to
prevent shaking

—
~
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Taasesitusreziim

Igakordsel INFO nupu vajutamisel taasesitusreZiimis vahetub kaamera kuvareziim jargmiselt:
[Standard] kuva, [Histogram] kuva, [Detailed Information] kuva ja [No info. Display] (ainult pilt).

jsiwelnsey eiaweey auug ;

‘Wnemo

Algselt ekraanil kuvatavat infot on véimalik =1 nupu abil muuta. (Ik.167)

o Detailne info

{2 100-0001 2 3
cq = 1 :
AF.S III 6
1/2000 F2.8 +1.5EV. & =g 7 |8 1 9 |10
seNje; ¢ OBy ®Of— 11 [12]13]14]15] 16
ISO 800 [Of (O 17 18 | 19
KAk sRGB 40mm 20 | 21 22 || 23
AWB  06/25/2006 14:25 24 | | 25

1 Pilt 14* Véttereziim (lk.108)
2  Podramise ikoon (Ik.69) 15* Automaatne kahveldus (Ik.151)
3  Pildikataloogi ja faili number 16 Teravus (k.117)
(Ik.176, 177) 17 IS0 tundlikkus (Ik.121)
4  Kustutuskaitse ikoon (Ik.83) 18 Pildi tonaalsus (lk.114)
5  AF reziim (k.127) 19 Kontrastsus (Ik.117)
6  AF punkti info (Ik.128) 20 Kovaliteeditase (lk.116)
7  Sariaeg k.140 21 Pikslite arv (Ik.115)
8  Avaarv (lk.155) 22  Varviruum (lk.123)
9  Sarikompensatsioon (Ik.147) 23  Objektiivi fookuskaugus
10 Varvikillus (Ik.117) 24 Valge balanss (lk.118)
11 Reziimiketta asend (lk.110) 25 Pildistuskuupaev/kellaaeg (lk.170)
12 AE Sarimdbtereziim (Ik.136) 26* Stseeniprogramm (lk.50)
13* Valgureziim (Ik.54)

* Indikaator 13 ilmub ainult neil piltidel, mis pildistati valklambi abil. Indikaatorit 14 ja 15 ei ilmu
samaaegselt. Indikaator 26 ilmub ekraanile ainult stseeniprogrammis.



® Histogrammi kuva

A OWOWN =

@

1 2

Pildikvaliteet (failititip)

Pildikataloogi ja faili number (Ik.176, 1k.177)
Kustutuskaitse ikoon (lk.83)

Histogramm (k.167)

« Uleséris olevad alad vilguvad ekraanil juhul, kui [Bright Portion] hoiatus on meniiiist
lubatud [Plybk dsply mthd] alt [=] Playback] menuus. (Ik.167)
* Histogrammi liigutamiseks ekraanil lles ja alla kasutage (& &) noolenuppe.

-
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Pildiotsija naidud

A WN =

10

AF.C ,SCN
S UE AR @

AF raam (Ik.39)

Punktm&dtmise raam (Ik.136)

AF punkt (Ik.128)

Valgu olek (Ik.54)

limub juhul, kui vétteks kasutatakse valklampi ning vilgub kui valk oleks votteks vajalik kuid
seda ei kasutata.

Sarivéte (Ik.127)

limub juhul kui [AF Mode] vaartuseks [ Rec. Mode] mentiis on AF.C (Sarivote).
Pildiprogrammi ikoon (lk.50)

Ekraanile ilmub kasutatava pildiprogrammi ikoon.

R (Liikuv Objekt), & (Makro), & (Portree), @ (Normal reziim puhul),

Y2 (Oine portree), s (Maastik)

Stseenireziimi ikoon (Ik.50)

limub stseenireziimis pildistamisel.

Fookuse indikaator (lk.44)

limub kui pildistatav on terav.

Sariaeg (Ik.140)/Tundlikkuse kontroll

Saériaeg pildistamisel v6i seadistamisel (kui sariaeg on valikuketta abil muudetav,
kuvatakse naidule alajoon).

Kuvab tundlikkuse kui [OK btn when shooting] vaartuseks on [Confirm Sensitivity] ning
vajutate OK. (k.126)

Avaarv (Ik.142)

Avaarv pildistamisel voi seadistamisel (kui avaarv on valikuketta abil muudetav, kuvatakse
naidule alajoon).



11

12

13

14

15

16

memo,

Sarikompensatsioon (Ik.147)

limub juhul kui sérikompensatsioon on kasutuses voi kui seda on vdimalik seadistada.

Vilgub aeglaselt valgu véimsuse kompenseerimisel.
Vilgub kKiirelt sarituse ja valgu véimsuse kompenseerimisel.
Muudetud vaartus ilmub vaba malumahu naidu asemele.

Mallu mahtuv kaadrite arv/Sarikompensatsioon

Antud kvaliteediseadistuse ja pikslite arvu juures mallu mahtuv kaadrite arv.
Naitab sarivottega salvestatavate kaadrite arvu. (Ik.106)
Séarikompensatsiooni vaartus ilmub selle seadistamisel. (Ik.139)
M pildistusreziimis ilmub erinevus korrektsest séaritusest. (lk.144)
Stabilisaatori ikoon (1k.47)

limub stabilisaatori sisselllitamisel.

Manuaalne teravustamine (lk.132)

limub MF teravustamisreziimis.

ISO tundlikkuse hoiatus (lk.122)

limub kui hoiatusvaartus on uletatud.

Sariluku indikaator (lk.148)

limub séariluku kasutamisel.

» Paastiku poolenisti vajutamisel sittib automaatse teravustamise jaoks kasutatav
AF punkt punasena ekraanil. (Ik.128)

* Kui [OK btn when shooting] vaartuseks [C Custom Setting] meniitis on [Confirm
Sensitivity], saab OK nupu abil kuvada pildiotsijas tundlikkuse vaartuse. (Ik.126)
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LCD paneeli naidud

Jargnev info kuvatakse kaamera (ilaosas oleval LCD paneelil.

jsiwelnsey eiaweey auug ;

1  Sariaeg k.140 5
Avaarv (k.142)
3 Valgureziim (Ik.54)
k] : Integreeritud valklamp on
valmis
(vilkuv ikoon annab marku 6
valgu vajalikkusest voi
ebasobivast objektiivist)
® : Valgukeeld
: Automaatreziim
©® : Punasilmsuse vahendus
4  Véttereziim (Ik.108) 7
O : Uhe kaadri reziim 8
= : Sarivote
) : Iseavaja 9
i : Pildistamine 10
distantspaastikuga
11

AF punkti info (Ik.128)

Indikaator puudub: Auto

B : Valitud

Ca : Keskmine

AE Sarimodtereziim (Ik.136)
Indikaator puudub :Multi-segment

mdétmine

©] . Keskmestav
mdodtmine

3| . Punkt-sarimé6tmine

Automaatne kahveldus (Ik.151)
Valge balanss (lk.118)

(Ei kuvata Auto vaartusel)

Aku laetuse tase
Sarikompensatsioon (Ik.147)

Mallu mahtuv kaadrite arv/
Sarikompensatsiooni vaartus/PC (Pb)
(PC=Personal Computer

(mass storage), Pb=PictBridge)



Alustamine

See peatikk selgitab parast kaamera ostmist (kuid enne pildistamise
alustamist) vajalikke samme ja tegevusi. Siintoodud info lugege kindlasti Iabi.

Rihma Kinnitamine ..ot

Akude paigaldamine

SD mélukaardi eemaldamine/paigaldamine ..........ccccoceniieniiienennns 29
Kaamera sisse ja véljaliilitamine ........ccccoccvcmmminccccenennssccceeeeennenne 32
Algseaded ... 33
Objektiivi paigaldamine ... 37

Pildiotsija dioptri reguleerimine ..........ccccccccmrmrmriinn. 39



Rihma kinnitamine

1 Pistke rihma ots l4bi rihma aasa
ning seejarel labi klambri sisekiilje.

aulwe}sn|y s

2 Pistke rihma teine ots Iibi teise aasa
ning seejarel labi klambri sisekiilje.




Akude paigaldamine

Paigaldage toiteallikas. Toiteks saab kasutada kahte CR-V3, nelja AA NiMH, liitium- v&i
leelispatareid.

Kaameraga komplektis on AA leelispatareid, mis on méeldud kaamera funktsionaalsuse
kontrollimiseks. Kaameraga saab kasutada ka teist tuilipi vooluallikaid. Sobivate patareide
ja akude kohta detailsema info saamiseks lugege “Akud” (1k.26).

=

Selle kaamera toiteks sobivad CR-V3, AA liitium- ja leelispatareid ei ole laetavad.
Arge avage sisselillitatud kaamera akupesa katet.

Eemaldage toiteelemendid kaamerast kui te seda pikema aja jooksul ei kasuta.
Patareid v6i akud vdivad kaameras lekkida.

Kui pikema vooluallikata seismise kaigus on kuupaev kaamera malust kadunud, jargige
selle seadistamiseks “Kuupaeva ja kellaaja seadistamine” toodud protseduure. (Ik.35)
Paigaldage akud digesti. Valesti paigaldatud akud véivad kahjustada kaamerat. Jalgige
enne akude paigaldamist, et nende kontaktpinnad oleksid puhtad.

Vahetage kéik elemendid (iheaegselt. Arge kombineerige omavahel erineva tiiiibi,
mahtuvuse voi vanusega elemente.

1 Vajutage ja hoidke akupesa katte
lukustusnuppu nagu joonisel
naidatud (D) ning liikkake akupesa
katet objektiivi suunas (2).
Seejarel avage kate.

2 Jélgige elementide paigaldamisel
akupesas olevaid +/- simboleid.

N
H
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3 Suruge elemendid akupesa

kattega allapoole (1) ning
libistage kate sulgemiseks kinni
nagu niidatud joonisel ((2)).

L » Kui téotate kaameraga tihe koha peal pikema aja jooksul, on soovitatav kasutada

memo
toiteks vooluadapterit (muugil eraldi lisana). (Ik.28)
» Kui kaamera parast toiteallika vahetamist 6igesti ei toimi, veenduge elementide iges

orientatsioonis (+/-).

Veenduge, et akupesa kate oleks taielikult suletud. Kui kate on avatud, siis kaamera sisse
ei lulitu.

Akud

Kaameras saab kasutada nelja tulipi toiteelemente. Erinevate elementide vastupidavus on
erinev. Valige selline titp, mis kdige paremini sobib teie eesmargiks.

CR-V3* CR-V3 on hea vastupidavusega patarei ning sobib hasti reisides.
AA Ni-MH laetavad Laetav ja 6konoomne vooluallikas.

akud Akude laadimiseks on vajalik akulaadija.

AA liitiumpatareid Soovitatav kasutada kiilma ilmaga.

Kaameraga kaasasolevad patareid on enamasti kdikjal kauplustes
AA lelispatareid muugil kuid nad ei pruugi teatud tingimustel toetada kiki kaamera
P funktsioone. Nende kasutamine on soovitatav ainult hadaolukorras

vOi kaamera funktsionaalsuse kontrollimiseks.

* CR-V3 on saadaval nii tavalisi patareisid kui ka laetavas versioonis. See kaamera kasutab
ainult mittelaetavaid CR-V3 patareisid.

NiMn patareid ja laetavad CR-V3 akud véivad oma t60pinge eriparadest tulenevalt
tekitada haireid kaamera t66s. Seega ei ole nende kasutamine soovitatav.



Laetuse indikaator

Akude laetust saab kontrollida =] ikooni jargi LCD paneelilt.

[ /1| poleb : Element on tais.
N
& poleb : Element tuihjeneb.
N
1 poleb : Element on peaaegu tihi.
N2
1 vilgub : Pérast selle teate kuvamist lulitub kaamera valja.

Hinnanguline piltide mahtuvus ja taasesituse kestus
(uute patareidega)

aujwejsn|y ﬁ

Tavaline Pildistamine valklambiga T it
; aasesituse
Patareid pildistamine 50% 100% kestus
(Temperatuur) kasutus kasutus
(23°C) 730 630 480 700 minutit
CR-V3 S P—
( 0°C) 300 210 180 470 minutit
AA liitium- (23°C) 660 570 450 470 minutit
patareid ( 0°C) 520 360 310 400 minutit
AA laetavad akud (23°C) 430 300 260 350 minutit
(NiMH 2500mAh) ( 0°C) 350 250 200 300 minutit
) (23°C) 80 60 40 140 minutit
AA leelis- Eiol Eiol Eiol
atareid o i ole i ole iole N
P (0°C) kasutatav kasutatav kasutatav 70 minutit

Pildistustest on tehtud CIPA standarditele vastavalt (tavaline pildistus ja 50% valgukasutust),
teised testid pohinevad PENTAX modtetingimustel. Tegelikus kasutuses saadavad tulemused
vodivad siintoodud numbritest erineda ning séltuvad ka pildistusreziimist ja - tingimustest.

%

7emo  ° Akude vastupidavus madala temperatuuriga keskkonnas vaheneb ajutiselt. Kiilmas

piirkonnas pildistades kandke endaga Uleriiete all sisetaskus kaasas varuakusid.
Akude normaalne t66 taastub kdrgematel temperatuuridel.

» AA leelispatareid ei toeta kdiki kaamera funktsioone. Neid v6ib kasutada ainult
hadaolukorras ning kaamera téokorras oleku kontrollimiseks.

» Valismaale vdi kiilma regiooni reisides votke endaga kaasa varuakud.
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Vooluadapteri kasutamine (eraldi mutidav lisavarustus)

Kui kasutate LCD monitori pikaajaliselt voi ihendate kaamera pikaks ajaks arvutiga, on
soovitatav kaamera toiteks kasutada vooluadapterit K-AC10 (eraldi mutdav lisavarustus).

Enne toitesisendi katte avamist liilitage kaamera vilja.

Uhendage vooluadapteri viljundjuhe kaamera toitesisendiga.

Uhendage voolujuhe vooluadapteriga.

Uhendage voolujuhe seinakontaktiga.

« Lulitage kaamera enne vooluadapteri ihendamist v6i eemaldamist valja.
» Veenduge, et kdik Ghendused kaamera, vooluadapteri ja seinakontakti vahel oleksid
kindlad. Kui toitevool andmete salvestamise v6i lugemise ajal katkeb, véivad andmed

SD malukaardilt kaduda.

gﬁ%'\s\

» Enne vooluadapteri kasutamist lugege K-AC10 kasutusjuhendit.

memo . A s N .
« Kaameras olevaid akusid ei ole vooluadapteri abil véimalik laadida.



SD malukaardi eemaldamine/paigaldamine

Pildid jaadvustatakse SD malukaardile. Veenduge, et kaamera on enne SD malukaardi
(muugil eraldi) eemaldamist voi paigaldamist valja lulitatud.
m » Kui malukaardi oleku tuli poleb, ei tohi SD malukaarti pesast eemaldada.
» Uus vdi kaameras kasutamata SD malukaart tuleb enne pildistamist formaatida.
Samuti tuleb formaatida ménes teises kaameras kasutatud malukaart “SD malukaardi
formaatimine” (1k.169).

1 Likake kaardipesa katet noolega
niidatud suunas (1) ning avage
see (2).

2 Jélgige, et SD milukaardo etikett
oleks LCD monitori suunas ning
liikake kaart I6puni pessa.

Kaardi eemaldamiseks vajutage seda pesa
sisemuse suunas.

3 Sulgege kaardipesa kate (D) ning
liikake seda sulgemiseks noolega
niidatud suunas ().

Veenduge, et kaardipesa kate on kindlalt
suletud. Kaamera ei kaivitu kui kaardipesa
kate on avatud.

N
©
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Ettevaatusabinéud SD mélukaartide kadsitsemisel

+ SD maélukaart on varustatud kirjutus/

kustutuskaitse lulitiga. Selle lulitamine LOCK { ' SD

asendisse kaitseb kaardil olevaid andmeid uute

andmete salvestamise, kustutamise ning kaardi Kirjutuskaitse IUliti

formaatimise eest.

SD malukaart vib olla kuum kui eemaldate selle kaamerast koheselt parast kasutamist.

Andmete salvestamise, heli- voi pildifailide taasesituse ja USB Gihenduse ajal ei tohi

kaamerat valja lllitada ega sellest SD kaarti eemaldada, kuna see vdib pdhjustada

andmete kadumist voi rikkuda malukaarti.

SD malukaarti ei tohi painutada. Kaitske seda I06kide, vedelike ja kérgete

temperatuuride eest.

Arge eemaldage kaamerast SD mélukaarti formaatimise ajal, kuna see vdib kaardi

rikkuda véi k6lbmatuks muuta.

SD malukaardil olevad andmed vdivad kaduda jargmistes olukordades.

PENTAX ei vastuta thelgi moel andmete kadumise eest.

(1) SD malukaardi mittesihtotstarbelisel kasutamisel.

(2) SD malukaardi kokkupuutel staatilise elektri voi elektriliste interferentsidega.

(3) kui kaarti pole pikema aja jooksul kasutatud.

(4) kuiandmete salvestamise, lugemise voi llekandmise ajal eemaldatakse kaamerast
malukaart voi vooluallikas.

SD malukaardi té6iga on piiratud. Kui seda pikema aja jooksul ei kasutata, voivad kaardil

olevad andmed muutuda loetamatuks. Tehke andmetest varukoopiaid ménele teisele

malukandjale.

Valtige kaardi kasutamist ja sailitamist kohtades, kus see vdib kokku puutuda staatilise

elektri ja elektriliste inrerferentsidega.

Valtige kaardi hoidmist otsese paikesevalguse kaes ning kohtades, kus esineb niiskuse

kondensatsioon vdi kiired temperatuurimuutused.

Infot selle kaameraga sobivate malukaartide kohta saab PENTAX kodulehelt voi

PENTAX klienditeenindusest.

Uued SD malukaardid tuleb enne kasutamist kaamera abil formaatida. Samuti tuleb

toimida mone teise kaameraga kasutatud malukaartide korral. ==SD malukaardi

formaatimine (lk.169)

Kui kavatsete oma SD malukaardi &ra muia voi kinkida, siis peaksite tagama, et sellel

olevad andmed oleksid taielikult kustutatud nii, et neid ei ole v6imalik taastada. Kui kaart

sisaldab isiklikke v6i tundlikke salajasi andmeid, tuleb kaart havitada. Pidage meeles, et

formaaditult kaardilt on véimalik andmeid taastada. Vastav tarkvara on vabalt saadaval.

Samuti on saadaval tarkvara, mille abil on véimalik andmeid taielikult kustutada.

Andmete haldamine on kasutaja enda risk.




Pikslite arv ja Kvaliteeditase

Valige pildi pikslite arv (suurus) ja kvaliteeditase (pakkimisaste) vastavalt sellele,

millisel otstarbel kavatsete tehtavaid kaadreid kasutada.

Suurema pikslite voi % arvuga pildifailid on trikitult detailsemad ning selgemad. Suurema
pikslite arvuga (ja kdrgema kvaliteeditasemega) faile mahub SD malukaardile vahem.
Jaadvustatud pildi voi triikitud foto kvaliteet s6ltub kaameras valitud kvaliteeditasemest,
pikslite arvust, sarituse korrektsusest, printeri eraldusvéimest ning paljudest muudest
asjaoludest. Naiteks 10x15 cm foto trikkimiseks on piisav 1.5m (1536x1024) seadistus.
Valige sobiv kvaliteeditase ja pikslite arv kasutuseesmargist lahtuvalt.

Fotode pikslite arvu ning kvaliteeditaseme valimine toimub [ Rec. Mode] mendils.

s Pikslite arv (Ik.115)
ww Kvaliteeditase (lk.116)

o Pikslite arv, kvaliteeditase ja hinnanguline piltide mahtuvus
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Kvaliteeditase RAW 'S S * ok *
Pikslite arv Best Better Good
(3008%2008) 11 - — _
(3008x2000) - 34 70 117
(2400%1600) - 51 96 161
A5v (1536x1024) - 106 173 271

« Alltoodud tabel valjendab piltide mahtuvust 128 MB suurusele SD méalukaardile.
+ Ulaltoodud numbrid véivad tegelikkuses subjektist, pildistustingimustest, -reziimist,
kasutatavast SD malukaardist jne séltuvalt erineda.



Kaamera sisse ja valjalulitamine

1 Likake pealiiliti asendisse [ON].

Kaamera lilitub sisse.
Kaamera valjalllitamiseks lukake pealuliti
asendisse [OFF].

om0 ° Kuite kaamerat ei kasuta, |Ulitage see alati valja.
=+ Kui teatud aja jooksul Uhtegi operatsiooni ei toimu, ltlitub kaamera vélja. Kui kaamera

on end automaatselt valja lUlitunud, siis lUlitage see tagasi sisse voi teostage moni

jargnev operatsioon.
« Vajutage paastik poolenisti alla.
- Vajutage =1 nuppu.

« Vajutage INFO nuppu.
« Vaikimisi seadistuste kohaselt liilitub kaamera valja kui 1 minuti jooksul pole lihtegi

operatsiooni toimunud. Seadistust saab muuta [Auto Power Off] alt [X& Set-up] mends.
(Ik.176)
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Algseaded

Kaamera esmakordsel sisselilitamisel ilmub LCD monitorile Initial Settings menuu. Allpool
on toodud juhised dige kuupaeva, kellaaja ja tddkeele seadistamiseks. Kui need seadistused

on kord tehtud, pole neid enam jargmistel sisselllitamistel vaja teha.

Tookeel

Valige kaamera menuide keel. Valida saab: English, French, German, Spanish, Italian,
Swedish, Dutch, Russian, Korean, Chinese (traditional/simplified) ja Japanese.

1 Vajutage (E)) noolenuppu.

Initial Settings
Language/E & English»|
4 New York
DST O
MENU Cancel 0K

2 valige (@ @) noolenuppude
abil sobiv tookeel.

Vaikimisi tookeel on English.

Language/ S &

English Nederlands

Francais Pycckuit
Deutsch st=20f
Espafiol R e
Italiano == lvaiciEP N
Svenska ==

MENU Cancel (oK]OK

J Vajutage OK nuppu.
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4 Vajutage (&) noolenuppu.

Kursor liigub [G}] valikule.

@&

Valige (@ @) noolenuppude abil linn.

<

Vajutage (&) noolenuppu.
Kursor liigub [DST] (Daylight Saving Time - suveaeg) valikule.

Valige ({4 #)) noolenuppude abil & (Sees) véi 0 (Viljas).

L

Vajutage OK nuppu.

Ekraanile ilmub kuupéaeva ja kellaaja seadistamise menuu.

Kui olete valinud vale tookeele

Antud protseduur véimaldab kuvada téokeele seadistamise meniii. Seejarel saate jatkata
punktist 2 Ik.33 ning valida dige td6keele.

1 Lulitage kaamera korraks valja ning seejarel uuesti sisse.
Vajutage MENU nuppu.
Vajutage kaks korda (@) noolenuppu.

Vajutage viis korda (&) noolenuppu.

o B N

Vajutage liks kord (@) noolenuppu.

Ekraanile iimub t6okeele seadistamise meniu.




Kuupaeva ja kellaaja seadistamine

Seadistage 6ige kell, kuupaev ning nende esitlusviis.

w
H

’ Vajutage noolenuppu.
J 9 (9) PP Date Adjust
Kursor liigub [mm/dd/yy] reale. Date Style R
mm/dd/yy24h
v
Date 01/01/2006
Time 00:00
MENU Cancel (0K|OK
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Valige (3 &) noolenuppude abil sobiv kuupaeva esitlusviis.

3 Vajutage noolenuppu.
J 9 (9) PP Date Adjust
Kursor liigub [24h] valikule. Date Style
A
mm/dd/yy24h|
v
Date 01/01/2006
Time 00:00
MENU Cancel (0K|OK

4 Valige (3 &) noolenuppude abil 24h (24-tunnine kell) voi 12h
(12-tunnine kell).

J Vajutage (9) noolenuppu.

Kursor naaseb [Date Style] valikule.

ﬁ Vajutage (&) noolenuppu.

Kursor liigub [Date] valikule.



w
(o))
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7 vajutage noolenuppu.
jutag (9) PP Date Adjust
Kursor liigub kuu valikule. Date Style
mm/dd/yy24h
A
Date 01]/01/2006
v
Time 00:00
MENU Cancel (0K|OK

L)

memo,

Valige (<& &) noolenuppude abil 6ige kuu.

Sarnaselt valige ka 6ige paev ning aasta.
Jargmiseks seadistage kellaaeg.
Kui valisite punktis 4 [12h], siis 'am’ ja 'pm’ vahetumine toimub automaatselt.

Vajutage OK nuppu.

Kaamera on pildistamiseks valmis. Kui seadistasite kuupdeva ja kellaaega mentu abil,
naaseb ekraanile [X4 Set-up] mentil. Vajutage sellest valjumiseks veelkord OK nuppu.

Kui ekraanil on algseadete vdi kuupaeva valiku dialoog, saab seadistamise protseduuri
katkestada ning MENU nupu vajutusega pildistusreziimi minna. Taolisel juhul ilmub 'Inital
Setting’ ekraan kaamera jargmisel sisselulitamisel uuesti.

« Kui vajutate seadistuste I6petamiseks OK nuppu, seatakse kaamera kella sekundid
00-seisu. Tapse aja seadistamiseks vajutage OK nuppu siis, kui TV, raadio vms.
ajasignaali sekundid jéuavad 00-seisu.

Tookeelt, kuupaeva ja kellaaega saab muuta menui abil. (Ik.170, 1k.174)



Objektiivi paigaldamine

DA, D FA, FA J véi muude avarénga A (Auto) asendiga objektiividega saab kasutada koiki
kaamera sarireziime. Kui objektiivi avarénga asend ei ole A (Auto), on osad funktsioonid
piiratud. Lisainfot lugege “Markused avarénga kasutamise kohta” (Ik.188). Muud objektiivid
ja lisavarustus ei toimi tehase vaikimisi seadistustega. Kui soovite pildistamisel kasutada siin
loetlemata objektiive ja lisavarustust, seadistage [Using aperture ring] erifunktsioonide alt.
(Ik.107)

Objektiivi ja kaamera kahjustuste valtimiseks lulitage kaamera enne objektiivi
eemaldamist véi paigaldamist alati valja.

1 Veenduge, et kaamera on vilja liilitatud.

2  Eemaldage kerekork (1) ning
objektiivi tagakork ((2).
Asetage objektiiv kdrvale nii, et esilaats jaab
allapoole. Selliselt valdite objektiivi bajoneti ja
selle Umbruse vigastusi.

Jd  Seadke objektiivi korpusel ja
kaamerakerel olevad punased tapid
kohakuti, liikake objektiiv 16puni
bajonetti ning pdo6rake paripaeva
kuni see klopsatades lukustub.

Parast paigaldamist veenduge, et objektiiv on
kindlalt bajonetis lukus. Samuti jalgige, et
objektiivi korpusel olev punane tapp jaaks
Ulespoole ning et objektiiv ei liguks kiilgsuunas.

w
~
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4 Eemaldage objektiivikork.

Selleks vajutage nédidatud nuppe
sissepoole.

Objektiivi eemaldamiseks vaju@;e alla Vs
objektiivi eemaldamise nupp (\3)) ning
pbdorake objektiivi vastupdeva.
\\
&nemo + Kerekate (1) on méeldud krimustuste ja tolmu véltimiseks transpordil. Kerekork K
(muugil eraldi lisana) on varustatud lukustusfunktsiooniga.

» Pentax ei vota enda kanda vastutust dnnetuste, kahjude, tehniliste rikete eest,
mis vdivad tuleneda teiste tootjate poolt toodetud objektiivide kasutamisest.

» Kaamera kere ja objektiivi bajonett sisaldavad endas objektiivi elektroonilisi kontakte
ning AF ajamit. Mustus, tolm vdi korrosioon véivad elektroonilisi sisteeme kahjustada.
Kasutage kontaktpindade puhastamiseks puhast kuiva riiet.



Pildiotsija dioptri reguleerimine

Pildiotsija reguleerimisel lahtuge enda nagemise eriparadest.

Kui pildiotsija pilt on raskesti ndhtav, likake reguleerimishooba kiilgedele.
Dioptrit saab nihutada alates - 2,5m‘1 kuni +1 ,5m'1.

1

emo,

(

Suunake kaamera hastivalgustatud
pinnale ning vaadake labi
pildiotsija. Liikake diopteri
reguleerijat vasakule v6i paremale.

Reguleerige hooba seni kuni pildiotsijas olev
pilt ja AF raam on teravad.

 Fo pildiotsija serv on paigaldatud pildiotsijale
tehasest valjasaatmisel. Kuigi dioptrit saab ka
niisama reguleerida, on seda lihtsam teha kui
pildiotsija serv on eemaldatud. Eemaldamiseks
vajutage Uks serv sissepoole ning tdmmake
valjapoole.

Pildiotsija serva tagasi paigaldamiseks seadke
see pildiotsija servas oleva vaoga kohakuti ning
suruge oma kohale.

Kui pildiotsija pilti on raske naha ka parast
dioptri reguleerimist, kasutage diopterlaatse
adapterit M. Selleks peab pildiotsija serv olema
eemaldatud. (Ik.192)

AF raam

w
©
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Uldine kasitsemine

Antud peatiikk selgitab tldisemat pildistamist automaatsete
pildiprogrammidega.

Keerukamate funktsioonide ja pildistusseadistuste kohta lugege
peatikist 4.

Uldine KASItSEMINE .......cccueeeeeeeruceeirereeeeess e e ees s e e st sss e e ssessenes
Pildistamine stabilisaatoriga ...........ccccoiiiiiiriiiicceeee
Stseenile vastava pildiprogrammi valimine ........ccccccevviiieeennnn.
Suumobjektiivi kasutamine ..........ccccociviiin————
Integreeritud vdlklambi kasutamine ..........cccccveceivcennniccseeeessscnnes
Teised vottereziimid ...
Piltide taasesitus .........ccccvviiimriiinccir
Videoseadmetega ithendamine ..o
Piltide tootlemine filtritega ......c.ccocccoeieireiiccsee e
Piltide kustutamine ... s
Triikiseadistused (DPOF) ........cccveimrreccimrerrrccssmre s s ssssssee e s smseneesennes
Triikkimine PictBridge abil ..o



Uldine kasitsemine

Kaamera hoidmine

Pildistamisel on oluline ka kaamera hoidmise vétted.
» Hoidke kaamerat kindlalt mélema kaega.
» Vajutage paastik pildistamisel érnalt alla.

Horisontaalne Vertikaalne

sulwas)Isey auIp|n a

Kaamera varina valtimiseks kasutage vétteks statiivi voi toetage ennast pildistamisel
naiteks vastu lauda, puud voi seina.

Individuaalsetele erinevustele vaatamata on kaest pildistamisel sariaja rusikareegel
1/x (kus x on objektiivi fookuskaugus x1,5). Naiteks 50 mm fookuskauguse puhul on
minimaalseks sariajaks 1/75 sek, 100 mm puhul 1/150 sek. Kui sariajad on sellest
pikemad, kasutage varina valtimiseks statiivi voi stabilisaatorit (Ik.47).

Kaamera varina valtimiseks teleobjektiiviga pildistamisel tuleks kasutada statiivi, mis on
raskem kui kaamera koos teleobjektiiviga.

Arge kasutage stabilisaatorifunktsiooni statiivilt pildistamisel.

@




Pildistamine automaatreziimis

Automaatreziimis saab kaamera valida optimaalsed seadistused pildistusobjektist,
valgustingimustest, liikumisest ja kaugusest séltuvalt.

1 Vvalige reziimikettal &),

Kaamera valib pildistatava jaoks optimaalse
pildiprogrammi.

5 Stseenile vastava pildiprogrammi valimine
(Ik.50)

E:
2
3
o
x
Q:
(7]
=
(7]
(]
3
3
(]

2 Liikake teravustamisreziimi valiku
nupp asendisse AF.

Kaamera on automaatse teravustamise
reziimi. (lk.124)




sulwas)Isey auIp|n ;

Ry

‘?nemo

J

Vaadake pildistatavat labi
pildiotsija.

Suumobijektiivi abil on véimalik muuta
pildistatava suurust (ehk objektiivi

vaatenurka).
= Suumobijektiivi kasutamine (Ik.53)

Kadreerige pildistatav AF raami
sisse ning vajutage paastik
poolenisti alla.

Toimub automaatne teravustamine.

Kui pildistatav on terav, iimub @
fookusindikaator pildiotsijasse.

Vajadusel avaneb valklamp automaatselt.
Kui valgureziim ei ole [Auto], avage valklamp
kasitsi.

= Paastiku kasutamine (lk.45)

= Raskesti teravustatavad objektid (Ik.46)
= |Integreeritud valklambi kasutamine (lk.54)
w5 Teravustamisala valik (AF punkt) (Ik.128)

Fookusindikaator

Enne pildistamist on véimalik kontrollida kompositsiooni, saritust ja teravust

LCD monitoril. (Ik.152)

Vajutage paastik I6puni alla.

Toimub pildistamine.




Tehtud pildi iilevaade LCD monitoril.

Parast pildistamist ilmub tehtud pilt 1 sekundiks (s o MO
LCD monitorile (vaikimisi seadistus). o =
N g o) &y
Kiire Ulevaate kaigus saab pildi @ nupu 5 0
) ; o
vajutamisega kustutada. 0|8
= Kiire Ulevaate kestuse seadistamine (Ik.177)
= Piltide kustutamine (Ik.79) / \

w Uleséris alade kuvamine (lk.178)
5 Histogrammi kuva (Ik.178)

Paastiku kasutamine
Paastik toimib kaheastmelisena.

vood
A m A

Vaba asend Poolenisti vajutatud  Taielikult vajutatud
(esimene asend) (teine asend)

Paastiku poolenisti allavajutamine kuvab naidud pildiotsijas ja LCD paneelil ning
kaivitab automaatteravustamise. Paastiku I6puni vajutamisel toimub pildistamine.

m + Pildistamisel vajutage paastikut kaamera véarina valtimiseks érnalt.
=« Harjutage paastiku poolenisti vajutamist tdpse tunnetuse saamiseks.

» Kui paastik on poolenisti all, ei kao naidud pildiotsijast. Parast paastiku

vabastamist kustuvad naidud umbes 10 sekundi parast (vaikimisi seadistus).

(Ik.20)
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Raskesti teravustatavad objektid

Automaatse teravustamise mehhanism ei ole taiuslik. Teravustamine véib teatud tingimustes
keeruline olla. See kehtib ka kasitsi teravustamise kohta pildiotsija fookusindikaatori @ abil.
Kui objekti ei ole automaatselt voimalik teravustada, lllitage teravustamisreziimi [Uliti
asendisse MF ning teravustage pildiotsija mattklaasi abil kasitsi. (Ik.133)

) Praktiliselt puuduva kontrastsusega objektid (valge sein, sinine taevas).
(b) Valgust neelavad objektid.

) Kiirestiliikuvad objektid.

) Tugev peegeldunud valgus vdi tagantvalgus (ere taust).
(e) Vertikaalsed voi horisontaalsed mustrid teravustamisalas.
(f) Paljud erinevad objektid teravustamisalas esiplaanil ja tagaplaanil.

m Ulaltoodud (f) variandi puhul ei pruugi objekt terav olla ka juhul, kui pildiotsijasse ilmub @
fookusindikaator.



Pildistamine stabilisaatoriga

Stabilisaator véimaldab kerge vaevaga jaadvustada teravaid fotosid.

Stabilisaator

Stabilisaator vahendab paastiku vajutamisel esinevat kaamera varinat. Funktsiooni on
hea kasutada vétetel hdmaras ning muudes olukordades, kus kaamera varin voib pildi
rikkuda. Stabilisaatoriga saab kasutada umbes 2 astet pikemat sériaega ilma, et kaamera
varin pilti méjutaks.

Stabilisaator sobib ideaalselt jargmistes tingimustes pildistamisel.

+ Pildistamisel hamaras (siseruumides, 66sel, pilves ilmaga ja varjus)

+ Pildistamisel teleobjektiiviga
Stabilisaatoriga
Udune pilt tehtud pilt

N 3 _-

W « Stabilisaator ei suuda kompenseerida pildistatava liikumisest tulenevat udusust.
Liikuva objekti pildistamisel kasutage lihemaid sariaegu.
« Stabilisaator ei pruugi taielikult kompenseerida kaamera varinat lahivétetel.
Taolisel juhul ltlitage stabilisaator valja ning kasutage votteks statiivi.
« Stabilisaator ei to6ta taielikult pikema sariajaga pildistamisel, naiteks liikuva
objekti voi 66vétte pildistamisel. Taolisel juhul lilitage stabilisaator valja ning
kasutage votteks statiivi.

Stabilisaator ja objektiivi fookuskaugus

Stabilisaator vajab t66ks objektiivi fookuskauguse andmeid.

Stabilisaator saab t66ks vajalikud andmed automaatselt kui kaamera ees on DA, D FA,
FA J, FA v&i F objektiiv ning [Shake Reduction] seadistust [ Rec. Mode] menliis ei
ole véimalik muuta.

Méne teist tlilipi objektiivi kasutamisel ei saa kaamera objektiivilt fookuskauguse infot
ning see tuleb stabilisaatori t66ks kasitsi seadistada. Sellisel juhul on menius [Shake
Reduction] Uksus. Seadistage [Focal Length] korrekine vaartus. e= Stabilisaatori
seadistamine (Ik.49)
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Stabilisaatori sisseliilitamine

1

memo

i

Lulitage stabilisaator sisse.

Paastiku poolenisti allavajutamisel iimub
pildiotsijasse (W) ning stabilisaator on sisse Fn

lUlitatud. @

» Kui kasutate objektiivi, mis ei edasta kaamerale automaatselt infot (fookuskaugus)

(Ik.47), ilmub menuiisse [Shake Reduction] Uiksus. Seadistage [Focal Length]
(fookuskaugus) kasitsi. == Stabilisaatori seadistamine (k.49)

Kui te stabilisaatorit ei kasuta, lilitage see valja.

Stabilisaator ei toimi taielikult (umbes 2 sekundi jooksul) kohe parast kaamera
sisselllitamist voi parast kaamera naasmist automaatsest valjalilitusest. Oodake
stabilisaatori kaivitumist ning vajutage seejarel érnalt paastikule. Vajutage paastik
poolenisti alla. Kaamera on pildistamiseks valmis kui (@) iimub pildiotsijasse.

Statiivilt pildistades tuleb stabilisaator kindlasti valja lulitada.

Stabilisaator lulitub automaatselt valja jargmistes tingimustes.

Iseavaja (10 sek vdi 2 sek) kasutamisel, distantspaastikuga pildistamisel, 3 sek viivitusega
pildistamisel, bulb reziimis véi pildistamisel koos valise valklambiga traadita reziimis.



Stabilisaatori seadistamine

[Shake Reduction] meniid iimub ekraanile kaamera sisseliilitamisel juhul, kui stabilisaator
on sisse lllitatud ning kaamera ette on Ghendatud objektiiv, mis ei edasta fookuskauguse
informatsiooni (1k.47).
[Focal Length] seadistamine toimub [Shake Reduction] meniils.

i

Bk

» Kui kasutate objektiivi, mis edastab kaamerale fookuskauguse automaatselt, ei ole
[Shake Reduction] menuiid véimalik avada, kuna kaamera seab [Focal Length]

vaartuse automaatselt.

Vanemate keermega objektiivide (screw mount) kasutamisel seadistage [FI with S lens

used] vaartuseks [C Custom Setting] menUus [Available]. Selliselt kuvab kaamera
teravustamisel fookusindikaatori. Kui vaartus on [Unavailable], arvab kaamera,
et objektiiv puudub ning stabilisaatorit ei saa kasutada.

Kui kasutate objektiivi, millel puudub avardnga A asend véi kui avaréngas ei ole A

asendis, seadistage [Using aperture ring] vaartuseks [C Custom Setting] mentils

[Permitted].

Valige (%)) noolenuppude abil
[Focal Length].

Valige Uks jargnevast 34 fookuskauguse
hulgast. (Vaikimisi seadistus on 35.)

Shake Reduction

Focal Length

8 |10|12 (15|18 20|24 |28 |30 |35

40|43 |50 (55 |65|70| 77|85 |100|120

135|150(180/200|250|300|350|400|450|500

<100 120 135 9

550(600|700|800

[MENU Cancel

[okKJoK

» Kui teie objektiivi fookuskaugus puudub meniiist, valige tegelikule fookuskaugusele

l1ahim vaartus.

» Suumobijektiivi kasutamisel valige tegelik fookuskaugus.

« Stabilisaatori efekti méjutavad pildistuskaugus ning fookuskaugus. Lahedalt pildistades

ei pruugi stabilisaator soovitud tulemusi anda.

2 Vajutage OK nuppu.

L

mem

0

Kaamera on pildistamiseks valmis.

[Focal Length] seadistamiseks avage [Shake Reduction] Uiksus [E® Rec. Mode] menils.

(Ik.104)
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Stseenile vastava pildiprogrammi valimine

(Auto Picture) reziimis valib kaamera optimaalse pildiprogrammi ise.

Ketta indikaator

o
Kui te automaatreZiimis soovitud pilti ei saa, siis valige & (Portree), M (Maastik), ¥ (Makro),
R (Liikuv Objekt), “a (Oine portree), ® (Valgukeeld), SCN (Stseen).

Pildistusreziimid on jargmised.

sulwas)Isey auIp|n a

Valib automaatselt Portree, Maastik, Makro ja Liikuv Objekt
worE . programmide hulgast.
e (Auto Picture) Kui optimaalne programm puudub, kasutab kaamera
pildistamiseks standardseid seadistusi.
& (Portree) Optimaalne portreede jaddvustamise reziim.
A (Maastik) S.uurengb__teravussugavust, rol?utab puude ja taeva kontuure
ning varvikullust, loob erksa pildi.
¥ (Makro) Jaadvustab elavaid pilte lilledest ja muudest véikestest Idhedal
¥ asuvatest objektidest.
W (Liikuv Objekt) Teravad pildid kiirestiliikuvatest objektidest.
%a (Oine portree) Inimeste pildistamine dise vaate v6i koidiku taustal.
® (Valgukeeld) Integreeritud vélk ei rakendu. Muud seadistused sarnanevad
9 normaalreziimiga.
Voimal oltuvalt pildistustingi test valida Uihe kaheksast
SCN (Stseen) pﬁé?;?ugf:zﬁ:qi::a pildistustingimustest valida Ghe kaheksas

m %2 (Oine portree) puhul on sériajad hdmarates kohtades lisna pikad ka integreeritud
valklambi kasutamisel. Kaamera varina véaltimiseks kasutage statiivi vdi stabilisaatorit.




Pildiprogrammi valimine

Reziimiketta SCN (Stseen) asendis véimaldab kaamera kasutada pildistamiseks 8 erinevat

stseeniprogrammi.

A (Osvate)

Oiste vétete pildistamiseks. Kaamera varina valtimiseks kasutage
statiivi.

(Rand & Lumi)

Pildistamiseks eredates tingimustes, naiteks rannal véi lumisel
maastikul.

(Text)

Véimaldab jaddvustada teksti teravana.

“a- (Loojang)

Paikesetdusu vdi -loojangu ilusate varvide jaddvustamiseks.

(Lapsed)

Liikuvate laste jaddvustamiseks.
Jaadvustab nahatoonid tervete ja erksatena.

& (Lemmikloom)

Liikuvate lemmikloomade jaadvustamiseks.

i (Kuunlavalgus)

Kulinlavalguse 6rna atmosfaari jaddvustamiseks.

M (Muuseum)

Pildistamiseks kohtades, kus vélklambi kasutamine on keelatud.

Kaamera ei luba kasutada vélklampi @ (O6véte), -a-= (Loojang), Gid (Kudinlavalgus)
ja I (Muuseum) programmides. Kaamera vérina valtimiseks kasutage statiivi voi

stabilisaatorit.

Kuidas valida stseeniprogrammi

T valige SCN (Stseen).

2  vajut Fn .
ajutage Fn nuppu @

Ekraanile ilmub Fn menid. SCN (Stseen)
reziimis ilmub hetkel valitud stseeniprogrammi
ikoon Fn menuulsse.

AWB c 2 ° ISO AUTO
®

(FnJExit

J Vajutage OK nuppu.

Ekraanile iimub programmivalik. S%
@l

Used for nlght scenes.
Use a tripod, etc. to
prevent shaking.

8]
(e)
P
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@&

<

Valige (@ @ #) noolenuppude
abil stseeniprogramm.

Kui valite lemmiklooma programmi, saab

valikuketta abil maarata kassi voi koera ikooni.

For. capturing moving
pets

| oS @

®) <) (@

Ve

L/

Vajutage OK nuppu.

Fn meniil naaseb ekraanile.

Vajutage Fn nuppu.

Kaamera on pildistamiseks valmis.




Suumobjektiivi kasutamine

Suumobijektiiv véimaldab pildistada nii telefotot kui ka laiemat vaatenurka. Maarake soovitud
fookuskaugus ning pildistage.

1 Poobrake suumirdngast vasakule
vOi paremale.

Pdorake suumirdngast paripaeva (telefoto)
voi vastupaeva (lainurk).

emo ° Mida vaiksem on kuvatav fookuskaugus, seda laiem on objektiivi vaatenurk.
N’ Mida suurem fookuskaugus, seda véimsam suurendus.
« Elektriline suum ei thildu selle kaameraga.

aujwasysey supjn ﬁ

Lainurk Telefoto




Integreeritud valklambi kasutamine

Hamaras voi tagantvalgustatud stseeni korral kasutage integreeritud valklambiga
pildistamiseks jargmisi votteid.

Integreeritud valklambi optimaalne té6kaugus on 0,7 kuni 4 m pildistatavast. Lahemal kui
0,7 m asuvate objektide puhul vdivad tekkida sarivead ning vinjeteerumine (pildi nurkade
tumenemine). (Valgu té6kaugus soltub ka objektiivist ja tundlikkusest (Ik.156)).

Integreeritud valklambi ja objektiivide Gihilduvus

Séltuvalt kasutatavast objektiivist voib esineda vinjeteerumist (pildi nurkade
tumenemine valguse vahesuse téttu). Soovitatav on teha testvétteid.

= DA, D FA, FA J, FA ja F objektiivide thilduvus integreeritud valklambiga (lk.158)

m « Integreeritud valklambi kasutamisel tuleb objektiivilt paikesevarjuk eemaldada.
« Objektiivide puhul, millel puudub avarénga A (Auto) asend, rakendub
integreeritud valklamp taisvéimsusel.

o

Kaamera mééarab automaatselt stseeni heleduse ning avab
valklambi. Kui hamaras pildistamisel voi tagantvalgustatud objekti
AQTO  Auto puhul v8ib sériaeg pildi ebateravaks muuta, rakendub valklamp
automaatselt. (Valklamp vdib avaneda kuid ei pruugi rakenduda
kui kaamera otsustab, et valk ei ole vétteks vajalik.)

sulwas)Isey auIp|n

Véalklamp rakendub manuaalselt. Valklamp tuleb avada ja sulgeda

Yt Manual .
kasitsi.

é ;-Aelgtgcftlash+Redeye Automaatne valgureziim punasilmsuse vahendusfunktsiooniga.

+
% 'l_\gzzlcilash Redeye Manuaalne valgureziim punasilmsuse véahendusfunktsiooniga.

‘ﬁ;“\ Kui avate integreeritud valklambi 4UP nupu abil, toimub pildistamine sundvalgu reZiimis
= sbltumata menist valitud reziimist.

Viélgureziimi valimine

1 Vajutage Fn nuppu.
Avaneb Fn menad. (Eal D

(A
AWB ﬁ % ° ISO AUTO

(Fn]Exit




2

%

memo

Vajutage (&) noolenuppu.

Ekraanile ilmub valklambi valikute menuu.

Reziimiketta P, Tv, Av, M ja B asendis on
valikud “%° ja % hallid ning neid ei saa valida.

Flash Mode
Auto discharge

Mgm & é &gl)

[okJoK

Valige (@ @) noolenuppude abil valgureziim.

Vajutage OK nuppu.

Kaamera naaseb Fn menddsse.

Vajutage Fn nuppu.

Kaamera on pildistamiseks valmis.

Automaatreziim *4°, 54 (Valklamp avaneb automaatselt)

1

%

memo

2

%

memo

Valige reziimikettal SCN, &worc), &, & voi “a.

A (O6vote), -a- (Loojang), Gid (Kiinlavalgus) ja T (Muuseum) programmides

(SCN (Stseen) reziim) valklamp ei toimi.

Vajutage paastik poolenisti alla.

Integreeritud valklamp avaneb vajadusel ning
alustab laadimist. Kui vélk on laetud, iimub
LCD paneelile ja pildiotsijasse % stiimbol.
(Ik.17, 1k.20, 1k.22)

Kui valklamp on avadut, vajutage automaatreziimi asendamiseks sundvélguga JUP

nuppu. Automaatreziimis ilmub LCD paneelile stimbol.
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3 Vajutage paastik I6puni alla.

Toimub pildistamine.

4 vilklambi sulgemiseks suruge
joonisel naidatud osa alla.

Vilgu manuaalreziim (Sundvilk) "8, 5%

1  vajutage 4UP nuppu.

Integreeritud valklamp avaneb ning alustab
laadimist. Séltumata valitud valgureziimist
kasutab valklamp sundvalgu reziimi.

Kui valklamp on taielikult laetud, ilmub

pildiotsijasse ja LCD ekraanile "§" siimbol.
(k.17, 1k.20, 1k.22)

%

reme  Kui vélgureZiim on *4° véi %@ ning
integreeritud valklamp on avatud, saab
automaatse ja sundvalgu reziimide vahel
likuda BUP nupu abil jargmistel tingimustel.

« Pildistusreziim on &mrc), & M, &, W voi %a.

« SCN reZiim on 8, [&], ® v6i Q.

2 vajutage paastik 16puni alla.

Valklamp rakendub pildistamisel.

3 Sulgemiseks suruge valk alla.



Punasilmsuse vahendusfunkstioon

“Punased silmad” jaadvustuvad pildile hamaras valklambiga pildistamisel. Seda pdhjustab
silma vorkkestalt peegelduv valklambi valgus. Hdmaras on silma pupillid avatud.

Seda nahtust saab vastavate votete abil valtida.

» Kasutage pildistamiseks hastivalgustatud kohti.

» Suumobijektiivi puhul valige lainurk ning pildistage 1ahemailt.

» Kasutage valklampi, mis toetab punasilmsuse vahendust.

« Valise valklambi kasutamisel viige valklamp kaamerast véimalikult eemale.

Punasilmsuse vahendusfunkstioon valdib punaste silmade jaadvustamist eelvalgu abil,
mis lastakse lahti vahetult enne

pildistamist. Eelvalgu toimel tbmbuvad pupillid kokku. Pildistamiseks lastava pdhivalgu ajal
on pupillid vaiksemad ning silmad ei jaddvustu nii punastena.

Punasilmsuse vahendusfunktsiooni kasutamiseks valige valgureziimiks pildiprogrammides
4% (Auto+punasilmsuse vahendus) voi %% (sundvalk + punasilmsuse vahendus) teistes
pildistusreziimides.

Péaevane taitevalk

Paeval pildistamisel elimineerib taitevalk pildilt varjud (nditeks portreteeritava naost).
Valklamp on taitevalguna kasutamisel sundvalgu reziimis.

o Pildistamine (Auto)

1 Veenduge, et valklamp on avatud ning véalgureZziimiks on "4 (sundvalk). (Ik.56)
2 Veenduge, et valklamp on laetud.
3

Tehke pilt.

&“emo Kui taust on liiga ere, vaib pilt olla Ulesaris.

lima taitevalguta Taitevalguga
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Teised vottereziimid

Sarivote

Véimaldab pildistada paastiku allhoidmisega jarjest.

1 Vajutage Fn nuppu.

Ekraanile ilmub Fn mendi.

CAJ
AWB a 3 ° ISO AUTO

Ago
(Fn]Exit




2 Vajutage () noolenuppu.

Ekraanile ilmub Drive Mode mend.

4
Geb

(&)
Fn | ()

®

@D—_"Q.)ng a aiis|;rh

Drive Mode
Single frame shooting

lok]oK

J Valige (@ 9) noolenuppude abil 2.

DEO® § &=

Drive Mode
Continuous shooting

(oK]OK

4 Vajutage OK nuppu.

Kaamera naaseb Fn menddsse.

J Vajutage Fn nuppu.

Kaamera on pildistamiseks valmis.

ﬁ Vajutage paastik poolenisti alla.

Toimub automaatne teravustamine. Kui pildistatav on terav, iimub @ fookusindikaator

pildiotsijasse.
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&nemo Seadistage [Recordable Image No.] vaartuseks [C Custom Setting] meniiis [No. cnt
shtng rcd im]. Sellisel juhul ilmub sarivétte puhvri maht paastiku poolenisti vajutamisel
pildiotsijasse. (Ik.106)

7 Vajutage paastik 16puni alla.
Pildistamine toimub pidevalt seni, kuni paastikut all hoida. L&épetamiseks eemaldage
sdrm paastikult.
Sarivotte seadistus jadb samaks ka kaamera valjalllitamisel. Sarivottereziimi
tihistamiseks avage Fn meniu ning valige O (uksik kaader).

» Kui [AF Mode] vaartuseks [ Rec. Mode] mentits on AF.S (Single mode), teravustab
kaamera igakordsel paastikuvajutusel uuesti. (Ik.127)

- Kaamera on jalgiva autofookuse reZiimis kui reziimiketas on P, Tv, Av v6i M asendis ja
kui [AF Mode] vaartuseks [ Rec. Mode] menuts on AF.C (jalgiv), vi kui Picture
programmiks on ¥ (Liikuv objekt) voi SCN reZiimiks on @ (Lapsed) v6i 5@ (Lemmikloom).
Kaamera véimaldab pildistada ka siis, kui objekt on ebaterav.

« Integreeritud valklambi kasutamisel ei ole vdimalik enne pildistada, kui valk on laetud.
Kui soovite pildistada ka ajal, mil valk ei ole valmis, kasutage erifunktsiooni. (Ik.155)

%

memo

aujwasysey aulp|n ;

Iseavaja kasutamine

Kaameral on kaks erinevat iseavajat: ® ja &.

Q‘) Pildistamine toimub selles reziimis umbes 12 sekundi parast. Selliselt saab ka fotograaf
pildile jduda.
K\.\ Peegel liigub paastiku vajutamisel koheselt tlemisse asendisse. Pildistamine toimub
* umbes 2 sekundit hiliem. See reziim véimaldab vahendada pildistamisel kaamera vérinat.
1 Kinnitage kaamera statiivile. 7 ™




2 Vajutage Fn nuppu.

Ekraanile ilmub Fn mentd.

<.
AWB c 3 ° ISO AUTO

AUTO

i
(Fn)Exit

J Vajutage () noolenuppu.

Ekraanile ilmub Drive Mode mend.

\ Fn | () y

Drive Mode
Single frame shooting

(okJoK
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@&

<

Valige () noolenuppude abil ©
voi K.

DD:'l@k\.; i i3s!h

Drive Mode
Self-Timer (12 secs)

[okJoK

Vajutage OK nuppu.

Kaamera naaseb Fn menddsse.

J

Vajutage Fn nuppu.

Kaamera on pildistamiseks valmis.

Jélgige pildiotsijas, et pildistatav
objekt on kaadris ning vajutage
paastik poolenisti alla.

Kui pildistatav on terav, ilmub pildiotsijasse
fookusindikaator @.




8 Vajutage paastik I6puni alla.

® puhul vilgub iseavaja tuli algul aeglaselt,
viimase 2 sekundi jooksul enne pildistamist
muutub vilkumine kiireks. Kaamera annab
helisignaali ning sagedus téuseb. Pildistamine
toimub umbes 12 sekundit parast paastiku
I6puni vajutamist.

& puhul toimub pildistamine 2 sekundit parast
paastiku I16puni allavajutamist.

‘hemo « Kaamera helisignaalid saab valja lilitada (Ik.170).

« Pildiotsijasse langev valgus v6ib méjutada séritust. Paigaldage kaasasolev pildiotsija
kork ME voi kasutage sarilukustust (Ik.148). M Manuaalreziimis (Ik.144) pildiotsijasse
langev valgus séritust ei méjuta.

« Pildiotsija katte ME kinnitamiseks tuleb Fo pildiotsija serv eemaldada. Selleks vajutage
Uks serv sissepool ning tommake katet enda suunas.

Q
Pildiotsija katte eemaldamine FO Pildiotsija korgi ME paigaldamine

9 Lulitage kaamera péarast
pildistamist vélja.

Kaamera valjalilitamisel iseavaja reziim
thhistub.
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Pildistamine distantspaastikuga
(Distantspaastik F: eraldi miitidav lisa)

Pildistada saab ka eraldi miitidava distantspaastiku abil.
Tooreziimiks saab valida § (distantsp&astik) voi @s (3 sek viivitusega paastik).

Pildistamine toimub distantspaastiku paastikunupu vajutamisel koheselt.

-

Pildistamine toimub distantspaastiku paastikunupu vajutamisel 3 sekundit hiljem.

)
@
@

1 Kinnitage kaamera statiivile.

2 Vajutage Fn nuppu. -
Ekraanile ilmub Fn menud.
@ O

(A
AWB ° © ° ISO/ AUTO

Cv 3

AUTO
(Fn)Exit




3 Vajutage () noolenuppu.

Ekraanile ilmuvad Drive Mode valikud.

&
=8

Fn | () y,

4 Valige (@ @) noolenuppude abil
8 VOi B,
Iseavaja tuli vilgub. Kaamera annab sellega
marku distantspaastiku ootereziimist.

O D—_Il Q.) k\.z;iiislgh

Drive Mode
Remote Control Unit

[okJoK

J Vajutage OK nuppu.

Kaamera naaseb Fn mendiisse.

6 Vajutage Fn nuppu.

Kaamera on pildistamiseks valmis.

7 Vajutage paastik poolenisti alla.

Toimub automaatne teravustamine. Kui objekt on terav, iimub @ fookusindikaator

pildiotsijasse.

L » Vaikimisi seadistuste kohaselt ei ole distantspaastikuga véimalik teravustada.

memo,

Enne pildistamist teravustage kaamera &@ra. Samuti vdib seadistada erifunktsioonides
[AF in remote control] vaartuses [On]. (Ik.107)

» Distantspaastikuga pildistamisel ei avane integreeritud valklamp automaatselt ka juhul,
kui olete valinud “4° (Auto) valgureziimi. Avage valk kasitsi. (Ik.56)
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8 Suunake distantspaastik kaamera
esiosa suunas ning vajutage
paastikunuppu.

Distantspaastiku tookaugus kaamera esiosast
on umbes 5 m. Pildistamine toimub paastiku
vajutamisel kas koheselt voi 3-sekundilise
viivitusega séltuvalt valitud t66reziimist.
Pildistamisel pdleb iseavaja tuli 2 sekundit
ning hakkab seejarel uuesti vilkuma.

« Pildiotsijasse langev valgus vbib méjutada saritust. Paigaldage kaasasolev pildiotsija
kork ME voi kasutage sarilukustust (Ik.148). M Manuaalreziimis pildiotsijasse langev

valgus saritust ei mojuta (lk.144).
« Pildiotsija katte ME kinnitamiseks tuleb Fo pildiotsija serv eemaldada. Selleks vajutage

iks serv sissepoole ning tdmmake katet enda suunas.

%

memo,

G

Pildiotsija katte eemaldamine FO Pildiotsija korgi ME paigaldamine

» Distantspaastikureziimi tihistamiseks lulitage kaamera korraks valja.
» Distantspaastik ei pruugi tagantvalguse tingimustes toimida.
» Distantspaastik ei toimi valklambi laadimise ajal.
« Integreeritud valklambi kasutamisel tuleb see eelnevalt kasitsi avada.
» Kui distantspaastiku reziimis pole 5 minuti jooksul pildistamist toimunud,
naaseb kaamera automaatselt tavalisse pildistusreziimi.
« Distantspaastiku patarei suudab signaali valjastada umbes 30 000 korda.
Patarei vahetamiseks votke Uhendust PENTAX hoolduskeskusega (teenus on tasuline).



Peegli lileslaskmine kaamera varina valtimiseks

Peegli Gleslaskmist saab kasutada kaamera varina valtimiseks distantspaastiku voi
paastikukaabliga pildistamisel.

2-sekundilise iseavajaga pildistamisel liigub peegel paastiku vajutamisel lles ning
pildistamine toimub 2 sekundit hiliem. Selleks ajaks on peegli vibratsioon haabunud.
Peegli eellukuga pildistamiseks toimige jargnevalt.

1 Kinnitage kaamera statiivile.

2 Valige Fh nupu ja (&) noolenupuga X (2 sec. Self-Timer).

= |seavaja kasutamine (Ik.60)

3 Teravustage objektile.

Vajutage paastik I6puni alla.

Peegel liigub Ulemisse asendisse ning pildistamine toimub 2 sekundi thiljem.
Sari lukustub koheselt enne peegli Glesliikumist.
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E Piltide taasesitus

Piltide taasesitus

Tehtud pilte on v6imalik kaamera abil taasesitada.

om0 Arvuti abil taasesituseks kasutage kaasasolevat “PENTAX PHOTO Browser 3" tarkvara.
= Detailsema info saamiseks lugege PENTAX PHOTO Browser 3/PENTAX PHOTO

Laboratory 3 kasutusjuhendit.

1 Vajutage parast pildistamist
=1 nuppu.
Viimatitehtud pilt ilmub LCD ekraanile.

sulwas)Isey auIp|n a

JPEG 100-0046




2  Vajutage (30) noolenuppu.

@ . Ekraanile iimub eelmine pilt.
@ : Ekraanile ilmub jargmine pilt.

Pooramine Images

Pilte saab pddrata 90° kaupa. See muudab vertikaalformaadis kaadri vaatamise lihtsamaks.

D)3
€

1 Vajutage parast pildistamist
=1 nuppu.

Viimatitehtud pilt ilmub LCD ekraanile.

2 Vajutage (&) noolenuppu.

Iga nupuvajutusega p66rdub ekraanil olev pilt
90° kraadi vastupaeva.
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J Vajutage OK nuppu. N
Pilt salvestatakse pd6ratud asendis.
J
Pildi vaatamine suurelt
(=3 . L . .
o Piltisaab LCD monitoril vaatamiseks suurendada kuni 12 korda.
3
x
Q:
(28
-
(7]
®
3
S
®
N
Qo) mp
T
)
© a=|-ON
1  vajutage =1 nuppu ning valige
J 9 PP 9 9 (69) JPEG 100-0046

noolenuppudega pilt.
Esimesena ilmub LCD monitorile viimatitehtud pilt.




2  Poorake valikuketast paremale
(Q suunas).

Pilt suureneb iga kldpsuga kuni 12 korda.
Vahendamiseks podrake ketast vasakule
(&R suunas).

Algse suuruse taastamiseks vajutage

OK nuppu.

[Histogram], [Detailed Information] ja

[No info. Display] (ainult pilt) algse suuruse
taastamises vajutage OK nuppu.

Kui soovite vaadata ekraanil ainult suurendatud pilti ([No info. Display]),
vajutage INFO nuppu.

Suurendatud pildis likumiseks kasutage (& @ @) noolenuppe.

&“emo Valikuketta esimese kldpsu vaikimisi seadistus on suurendada pilti 1,2 korda.
Seda saab muuta [Mag to Strt Zm Plybk] alt [C Custom Setting] ments. (Ik.107)

Indekspildi kuva

Kaamera LCD monitoril on véimalik kuvada liheksast pisipildist koosnevat indekspilti.

 §
/N
4-@9-»
@‘w»

a=|-ON
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1

N

Vajutage (=] nuppu.
Viimatitehtud pilt ilmub LCD ekraanile.

JPEG

100-0046

Poorake valikuketast vasakule
(&2 suunas).

Korraga kuvatakse kuni Gheksa pisipilti. Pildi
valimiseks kasutage (& @ @) noolenuppe.
Ekraani paremas servas on kerimisriba. Kui
valikuraam asub alumises reas oleval pildil,
saab (&) noolenupu abil kuvada jargmised 9
pilti.

[?] simbol ilmub pildile, mida ei ole vimalik
kuvada.

ﬂ Fod rj

100-0046

Select&Delete
Kerimisriba
Po6orake valikuketast paremale
JPEG 100-0046

(Q suunas) voi vajutage OK
nuppu.

Monitorile ilmub valitud pilt taisekraanil.




Slaidiesitlus

Funktsioon véimaldab LCD monitoril jarjest taasesitada kéik SD malukaardil olevad pildid.

1 vajutage X1 nuppu ning valige (8 §)
noolenuppude abil esimesena
kuvatav pilt.

Esimesena ilmub LCD monitorile viimatitehtud pilt.

JPEG 100-0046

Vajut Fn .
2 ajutage nuppu @

Avaneb Fn menad. DPOF
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L

memo

Vajutage (#)) noolenuppu.

Slaidiesitlus algab.

Slaidiesitluse |6petamiseks vajutage suvalist
nuppu.

Pildistusreziimilllitumiseks vajutage paastikut
voi =] nuppu, tdmmake pealllitit eelvaate
asendisse (&) voi pdorake reziimiketast.

Start

Slaidiesitluse viivituse seadistamine toimub [=] Playback] mends.
Slaidiesitlust saab ka kaivitada [[®] Playback] menust. (Ik.168)




Videoseadmetega uhendamine

Videokaabli abil saab taasesitada pilte televiisori vdi méne teise videoseadme abil.
Enne kaabli thendamist lulitage nii kaamera kui ka videoseade valja.
= Videosignaali slisteemi muutmine (Ik.175)

© 00 L] ooor—s .

b

Avage Uhenduspesade kate ning lihendage videokaabel USB/
Video pesaga.

Uhendage kaabli teine ots kaamera video IN sisendiga.

W N

Lulitage kaamera ja videoseade sisse.

Kui kavatsete kaameraga pikema aja jooksul td6tada, on vooluallikana soovitatav
kasutada vooluadapterit (mulgil eraldi lisana). (Ik.28)

Mitme videosisendiga seadmete puhul lugege vastavaid kasutusjuhendeid ning valige
see kanal, mille kiilge on kaamera tUhendatud.

Séltuvalt regioonist voib failide taasesitus videoseadmete abil ebadnnestuda,

kui videosignaali slisteem erineb kaameras maaratust. Taolisel juhul tuleb kaamerat
seadistada. (Ik.175)

Kui kaamera on Ghendatud videoseadmetega, liilitub LCD monitor valja.

)
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. Piltide tootlemine filtritega

Pilte saab to66delda digitaalfiltritega. Toddeldud pildid salvestatakse teise nimega.

m » RAW faile ei ole digitaalfiltrite abil véimalik t6delda.
=« Digitaalfiltrite valimine toimub [=] Playback] mendist.

sulwas)Isey auIp|n ;

Digitaalfilter
Mustvalge (B&W) | Muudab pildi mustvalgeks.
Seepia Muudab foto vanaaegseks (seepia toonides).
Varvifiltrid Lisab pildile varvifiltri efekti. Valida saab 18 filtri hulgast (9 varvi x 2 tooni).
Pehme filter Loob pehme'plldl, lisades pehmust kogu kaadrile. Pehmust saab reguleerida
kolmeastmeliselt.
. Véimaldab muuta pildi killgede suhet. Kérgust véi laiust saab suurendada kuni
Slim
kahekordseks.
Heledus Muudab pildi heledust, reguleerida saab +8 astet.




Vajutage taasesitusreziimis
Fn nuppu.

Avaneb Fn menad.

Vajutage ({$) noolenuppu.

Ekraanile ilmub filtri valikumenad.

Valige (@@) noolenuppude abil pilt.

Valige (3 &) noolenuppude abil sobiv filter.

Valige filter ning kontrollige selle méju pildile. Kui valisite [Color] siis jatkake punktist 5.
Kui valisite [B&W] vdi [Sepia] siis jatkake punktist 7.

[Color] valiku puhul maarake
valikuketta abil filtri varv.

Valige liks 18 varvist: 9 pdhivarvi (punane,
oranz, kollane, kollane-roheline, roheline,
tstianiid, sinine, indigo ja purpur) ning sama 9
varvi tumedamad varjundid.
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Slim, pehme voi heleduse filtri puhul
maarake valikuketta abil filtri
tugevus.

Slim filtri puhul p&6rake laiemaks muutmiseks
vastupdeva ning kitsamaks muutmiseks
paripaeva. Heleduse filtri puhul pé6rake
vastupdeva tumedamaks muutmiseks ning
paripaeva heledamaks muutmiseks. Soft filtri
puhul valige ks kolmest astmest.

Valige (@ ) noolenuppude abil tdddeldav pilt.
Piltilmub ekraanile valitud pehmuse véi laiusega.

Vajutage OK nuppu.

Ekraanile ilmub salvestamise kinnituskisimus.

Valige () noolenuppude abil
[Save as].

Vajutage OK nuppu.

To6deldud pilt salvestatakse teise nimega.



Piltide kustutamine

Pildi kustutamine

Funktsioon véimaldab pilte Gkshaaval kustutada.

W + Kustutatud pilte ei ole véimalik taastada.
» Kustutuskaitstud faile ei saa kustutada.

1 Vajutage (=1 nuppu ning valige
(@ 9) noolenuppude abil
kustutatav pilt.

JPEG 100-0046

2 Vajutage T nuppu.

Ekraanile ilmub Delete menud.

J Valige () noolenuppude abil
[Delete].

/ﬁ 100-0046

Cancell N

| JAlllimages) (OK|OKE

4 Vajutage OK nuppu.
Pilt kustutatakse.
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Funktsioon véimaldab kustutada korraga kéik pildid.

Koikide piltide kustutamine

m » Kustutatud pilte ei ole vdimalik taastada.

1

sulwas)Isey auIp|n ;
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» Kustutuskaitstud faile ei saa kustutada.

Vajutage (=] nuppu.

Vajutage T nuppu kaks korda.

Ekraanile ilmub Delete All men(d.

O= ()

Z
T
o

O

Valige () noolenuppude abil
[Delete All].

e

Delete all'images

Delete All

on memory card?

Cancel

MENY =5

[okJoK

Vajutage OK nuppu.
Koik failid kustutatakse.




Valitud piltide kustutamine
(indekspildi vaatest)

Indekspildi vaatest saab korraga ara kustutada mitmed valitud pildid.

W + Kustutatud pilte ei ole véimalik taastada.
» Kustutuskaitstud faile ei saa kustutada.
» Korraga saab valida ainult Ghes kataloogis asuvaid faile.

1 Vajutage (=] nuppu.

JPEG

Esimesena ilmub LCD monitorile viimatitehtud pilt.

100-0046

Z Poorake valikuketast vasakule

(&2 suunas).

Ekraanile ilmub indekspilt.

Select&Delete

100-0046
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Vajutage T nuppu.
O kuvatakse piltidele.

O= (]

=
T
o

O

Valige (@ (I #)) noolenuppude
abil kustutatav pilt ning vajutage
OK nuppu.

Valitud pildile ilmub & stimbol.

Vajutage kéikide piltide valimiseks Fn nuppu
(valimine voib piltide arvust séltuvalt veidi
aega vobtta).

MENY % (@ Delete ¢

Vajutage T nuppu.

Ekraanile ilmub Delete kinnitusklsimus.

Valige () noolenuppude abil
[Select&Delete].

o

All selected
images are deleted

Select&Delete |
Cancel

MENY 5 (oK]OK

Vajutage OK nuppu.
Valitud pildid on kustutatud.




Piltide kustutuskaitse (Protect)

Mallu salvestatud pilte saab eksliku kustutamise eest kaitsta.

m SD malukaardi formaatimisel kustuvad malust ka kustutuskaitsega pildid.

1 Vajutage [>1 nuppu ning valige

(@9) noolenuppudega pilt. JBEG 10020058

Esimesena ilmub LCD monitorile viimatitehtud
ol
E:
=
=
®
x
Q:
(23
—
7
@
2  vajutage 0 nuppu. - ~N g
®

Ekraanile ilmub Protect menui.

=05

3 Valige () noolenuppude abil
[Protect].

Unprotect ™
Al (OKJOKS

4 Vajutage OK nuppu.

Valitud pilt on kustutamise eest kaitstud.

7l ° Kustutuskaitse tuihistamiseks valige punktis 3 [Unprotect].
=« Kustutuskaitstud piltide taasesitusel kuvatakse =l simbol. (Ik.28)



Koikide piltide kustutuskaitse

1 Vajutage (=1 nuppu.

2 Vajutage kaks korda 0-n nuppu. s N
Ekraanile ilmub Protect All menud. s

O
0

@D

Valige () noolenuppude abil

aulwasysey aulpif ;

[Protect] ning vajutage OK 2
nuppu. Protect all images
Koik SD malukaardil olevad pildifailid on
kustutuskaitsega.
Protect |
Unprotect
MENY =5 (ok|OK

%

nemo  Kustutuskaitse tiihistamiseks koigil piltidel valige punktis 3 [Unprotect].



Trukiseadistused (DPOF)

Piltidega SD malukaardi voib viia fotolaborisse ning tellida sellel olevad pildid paberfotodena.
DPOF (Digital Print Order Format) seadistused véimaldavad méaarata koopiate arvu ja
kuupéeva pealetriki valiku.

m DPOF seadistusi ei saa teha RAW failide puhul.

Uksikute piltide tritkkkimine

Seadistage iga pildi kohta jargmised andmed.

Copies | Maarab koopiate arvu (kuni 99 koopiat).

Date Valige, kas soovite pildile kuup&eva triikkida.

aujwasysey supjn ﬁ

1 Vajutage (=1 nuppu ning valige (@9) noolenuppude abil pilt.

2 Vajutage Fn nuppu.

Avaneb Fn mendd.

3 Vajutage () noolenuppu.

Ekraanile iimub DPOF menud.
Kui antud pildile on DPOF seaded juba tehtud,
ilmuvad ekraanile koopiate arv ning kuupaeva
valik (& (sees) vdi O (valjas)).

100-0046

DPOF
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<

Valige (@ @) noolenuppude abil koopiate arv ning vajutage (&)
noolenuppu.

Kursor liigub [Date] valikule.

Valige (%)) noolenuppude abil =
kuupéaeva pealetriikk (&) (sees) n .
voi (O) (véljas).

& : Pildile trikitakse kuupaev.
0O : Kuupéeva pildile ei trikita.

Date
Fn Al

Vajutage OK nuppu.

DPOF seadistused salvestatakse ning kaamera naaseb taasesitusreziimi.

Séltuvalt printerist voi fotolabori triikiseadmetest ei pruugi kuupaeva triikk pildile toimuda
isegi juhul, kui olete vastava DPOF seadistuse teinud.

DPOF seadistuste tiihistamiseks valige koopiate arvuks punktis 4 [00] ning vajutage

emo,

=" OK nuppu.

1

Koikide piltide triikkkimine

Vajutage taasesitusreziimis
Fn nuppu.

Avaneb Fn menad.




2 Vajutage () noolenuppu.

Ekraanile iimub DPOF menid.

S 100-0046

J Vajutage Fn nuppu.

Ekraanile ilmub koéikide piltide DPOF c
seadistuse meniid. DPOF setting for all 5
images S

©

(2

73

MENY =5 (o] oK g

3

©

4 valige (89) noolenupu abil koopiate arv ning kuupdeva
pealetriiki valik ((&') voi (O)).
Seadistamise kohta lugege punkte 4 ja 5 “Uksikute piltide triikkimine” (Ik.86).

J Vajutage OK nuppu.

Kéikide piltide DPOF seadistused salvestuvad ning kaamera naaseb taasesitusreZziimi.

DPOF seadistustest maaratud koopiate arv kehtib kdikide piltide kohta. Enne triikkimist
veenduge selle Gigsuses.

‘ﬁe?o Kui teete DPOF seadistuse kéikide piltide jaoks, tiihistab see Uksikute pildifailide seadistused.
~—~



Trukkimine PictBridge abil
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See funktsioon véimaldab pilte trikkkida otse kaamerast ilma arvuti abita (Direct Print).
Uhendage kaamera kaasasoleva USB kaabli abil (I-USB17) PictBridge toega printeriga.
Valige parast kaamera printeriga Uhendamist trikitavad pildid, méaarake koopiate arv ja
kuupaeva pealetriikk pildile.

Otsetriikkimine toimub jargmiste sammudena.

Valige kaamera menuist [Transfer Mode] seadistuseks [PictBridge] (1k.89)

N

Uhendage kaamera printeriga (Ik.90)

N

Maarake trikkimisvalikud (Ik.85)
Uksikute piltide triikkimine (Ik.91)
Kéikide piltide trikkimine (Ik.93)
Trikkimine DPOF seadistustega (lk.95)

i

Printeriga ihendamise ajal on vooluallikana soovitav kasutada vooluadapterit.

Kui printeriga thendatud kaamera tiihja aku téttu valja IUlitub, ei pruugi printer
ootusparaselt td6tada ning andmed vdivad kaotsi minna.

Arge eemaldage USB kaablit andmete (ilekandmise ajal.

Printeri tllibist s6ltuvalt ei pruugi kéik kaameraga tehtud seadistused (DPOF seaded)
printeri jaoks kehtivad olla.

Kui koopiate arv uletab 500, véib printer anda veateate.

Indekspildi (kus mitmed pisipildid on Gihel lehel) trikkimine ei pruugi iga printeriga
onnestuda. Selleks peab printer toetama indekspildi triikkimist. Indekspilti triikkimiseks
voib vajalik olla arvuti.

RAW pilte ei saa otse triikkida. Selleks on vaja arvuti abi.

Kaamera ja arvuti thendamise kohta lugege PENTAX PHOTO Browser 3/PENTAX
PHOTO Laboratory 3 kasutusjuhendit.



[Transfer Mode] seadistamine

1 Vajutage MENU nuppu.

Ekraanile iimub [ Rec. Mode] mendi.

2 Valige (@ @) noolenuppude abil
[Xd Set-up] meniiii.

Q=< X4 Set-up
v

*[C

Format

Beep

Date Adjust
World Time
Language/ & &
Guide display

K

a

English

K&

MENUEXit

Valige (3 &) noolenuppude abil [Transfer Mode].

Vajutage (9) noolenuppu.

Ekraanile ilmub hipikmenid.
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Valige (& &) noolenuppude abil
[PictBridge].

B> X4 Set-up (o]

Brightness Level +0
Video Out NTSC
Transfer Mode <PC
Auto Power Off PictBridgej
Folder Name C-F
File #

MENU Cancel (0K|OK

Vajutage OK nuppu.

Seadistus on muudetud.

Vajutage MENU nuppu.

Kaamera ithendamine printeriga

Lilitab kaamera vilja.

Uhendage kaamera kaasasoleva USB kaabli abil PictBridge
toega printeriga.
PictBridge Uhilduvatel printeritel vdib olla PictBridge logo.

- @@ -
(]




3 Lulitage printer sisse.

Parast printeri taielikku kaivitumist
liilitage kaamera sisse.

Ekraanile ilmub PictBridge menud.

A

Select printing mode

Print One

[okJoK

W PictBridge menu ei ilmu ekraanile kui [Transfer Mode] seadistus on [PC] véi [PC-F].

Uksikute piltide tritkkkimine

1 Valige (& &) noolenuppude abil
PictBridge meniiiist [Print One].

A

Select printing mode

Print One

(oKlOK
2 Vajutage OK nuppu.
Ekraanile ilmub Print One valik.
J Valige (@ @) noolenuppude abil YWY

trikitav pilt.
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Valige (3 &) noolenuppude abil koopiate arv.

Maksimaalselt saab trikkida kuni 99 koopiat.

Valige Fn nupu abil kuupaeva triiki valik (() voi (0)).

& : Pildile trikitakse kuupaev.
0O : Kuupéeva pildile ei trikita.

Vajutage OK nuppu.

Ekraanile ilmub triikiseadistuste
kinnituskisimus.

f( Print according
to settings?

Paper Size Standard

Piltide vaikimisi triikkimiseks jatkake punktist 12. Paper. Type Std.
Seadistuste muutmiseks jatkake punktist 7. Quality Std.
Border Status Std.
MENY &S Print
(Fn]Change Setting
Vajutage Fn nuppu.
] 9 PP PictBridge
Ekraanile ilmub triikiseadistuste muutmise |
meniii Paper Size Standard »|
’ Paper Type Std.
Quality Std.
Border Status Std.
MENU Cancel (0K]OK

Valige [Paper Size] ning vajutage (9) noolenuppu.

Avaneb paberi suuruse valik.

Valige noolenuppude (& @ [ #))
abil sobiv paberimoot.

Valida saab ainult sellise paberimdddu,
mida teie printer toetab.

Kui [Paper Size] seadistus on [Standard],

trikitakse pildid printeri enda seadistuste jargi.

Paper Size

Standard 2L

Card 8”x10”
L A4
100x150 Letter
Postcard 117%17”
47%6” A3

MENU Cancel (0K|OK




0 Vajutage OK nuppu.

1 Korrake samme 8 kuni 10 [Paper Type], [Quality] ja
[Border Status] seadistamiseks.

Parast iga seadistuse tegemist avaneb kinnituskisimus.

Kui nende seadistuste vaartus on [Std.], triikitakse pildid printeri enda seadistuste jargi.

Rohkemate % markidega paberitiilip toetab paremat paberit.
Rohkemate % markidega kvaliteeditase tahistab kérgemat triikikvaliteeti.

/4 Vajutage OK nuppu kaks korda.

Pilt trikitakse vastavalt tehtud seadistustele.
Triikkimise katkestamiseks vajutage MENU nuppu.

Koikide piltide tritkkkimine

1 Valige (& &) noolenuppude abil
PictBridge meniiiist [Print All]. A

Select printing mode

- PrintOne
Print All

(okJoK

2 Vajutage OK nuppu.

Ekraanile ilmub Print All menGu.
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Valige koopiate arv ning kuupéaeva
triiki valik. A 100-0046

Valitud koopiate arv ning kuupaeva triki
seadistus kehtib kdikidele piltidele.
Seadistamise kohta lugege punkte 4 ja 5
“Uksikute piltide triikkimine” (Ik.92).

Vajutage OK nuppu.

Ekraanile ilmub triikiseadistuste kinnituskisimus.
Seadistamise kohta lugege punkte 7 ja 11 “Uksikute piltide triikkimine” (Ik.92 ja 93).

Vajutage OK nuppu triikiseadistuste kinnituskiisimuse aknas.

Koik pildid trikitakse vastavalt tehtud seadistustele.
Triikkimise katkestamiseks vajutage MENU nuppu.



Tritkkkimine DPOF seadistustega

1 Valige (<& &) noolenuppude abil PictBridge meniist
[DPOF AUTOPRINT].

2 Vajutage OK nuppu.

Ekraanile ilmub Print w/DPOF settings
mentiii. Kontroliige (4#)) noolenuppude abil
piltide koopiate arv, kuupaeva triki valik ning
koopiate koguarv. Trikiseadistused on tehtud.
(Ik.85)

Total

MENUSS (okJPrint

J Vajutage OK nuppu.

Ekraanile ilmub trlkiseadistuste kinnitusktsimus.
Seadistamise kohta lugege punkte 7 ja 11 “Uksikute piltide triikkimine” (Ik.92 ja 93).
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4 Vajutage OK nuppu triikiseadistuste kinnituskiisimuse aknas.

Pildid trikitakse vastavalt valitud seadistustele.
Trikkimise katkestamiseks vajutage MENU nuppu.

USB kaabli eemaldamine

Kui olete trikkimise I6petanud, eemaldage USB kaabel kaamera ja printeri kiljest.

1 Lulitage kaamera vilja.

2 Eemaldage USB kaabel kaamera ning printeri kiljest.



Markmed



Kaamera nupud ja menuud

Juttu tuleb /700 D nuppude, funktsioonide ning menliiide kasutamisest.

Nuppude funktsioonid ..........ccccccmieiecceimmnnscccerree e
Meniiii kasutamine ........cccc.......
Fn Meniili Kasutamine ..........ccceeviieriimmicmeeeecrcreeerereesee s snsesseeeeneens

Reziimiketta kasutamine

Kui menulide kasutamisel ei ole kaamera seadistustest tulenevalt teatud Uksusi véimalik
muuta, siis kuvatakse need ekraanil hallina ning neid ei saa valida.




m Nuppude funktsioonid

Pildistusreziim

Siin on ara toodud nuppude funktsioonid pildistusreziimis.

@
@
P
D
3
2 ® @
=]
c
°
g
=
3
@
@
@
@  Paastik
Vajutage paastikut pildistamiseks. (lk.45)
@  Pealiiliti

Vbéimaldab kaamera sisse/valja lilitada (Ik.32) v6i kuvada eelvaate (lk.152).

(3®  Objektiivi vabastusnupp
Vajutage objektiivi kinnituse vabastamiseks. (Ik.38)
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Teravustamisreziimi nupp

Véimaldab kasutada teravustamiseks autofookust (Ik.124) ja manuaalfookust (Ik.132).

Reziimiketas

Vahetab pildistusreziimi. (Ik.110)

SUP nupp

Vajutage valklambi avamiseks sellel nupul. (Ik.54)

MENU nupp

Kuvab [ Rec. Mode] meniiu (Ik.104). Jargnevalt vajutage [=] Playback] (Ik.104),

[X& Set-up] (Ik.105) ja [C Custom Setting] meniil kuvamiseks (@) noolenuppu.
(Ik.106)

INFO nupp

Selle abil saab LCD monitoril kuvada pildistusinfot. (Ik.17)

=1 nupp

Kaivitab taasesitusreziimi. (Ik.68)

4 Av nupp

Vajutage avaarvu voi sarikompensatsiooni seadistamiseks. (lk.142, |k.147)
AE-L nupp

Lukustab sariparameetrid enne pildistamist.(lk.148)
Maarab automaatselt korrektse sarituse M manuaalreziimis. (Ik.146)

valikuketas

Maarab sariaja, avaarvu voi sarikompensatsiooni vaartuse.
(Ik.140, k.142, k.147)

OK nupp

Salvestab menust valitud seadistused.

Noolenupud (@ @)

Noolenuppude abil saab liigutada kursorit ning muuta seadistusi menuides ja
Fn menuis.

Stabilisaatori liliti
Véimaldab stabilisaatorit sisse/vélja lilitada. (Ik.47)
Fn nupp

Kuvab Fn menuu, milles saab (®®@8) noolenuppude abil valida jargmise
tegevuse. (Ik.108)
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Siin

®

Taasesitusreziim

on ara todud nuppude funktsioonid taasesitusreziimis.

® ©@Q

@ ® @
@

®

Paastik

Vajutage pildistusreziimi lulitumiseks.
Pealiiliti

Véimaldab kaamera sisse/valja lilitada. (Ik.32)

MENU nupp

Vajutage [=] Playback] meniii kuvamiseks (lk.104). Jargmiseks valige (@@)
noolenuppude abil [X4 Set-up] (Ik.105), [C Custom Setting] (Ik.106) ja [ Rec. Mode]
menud (Ik.104).

T nupp
Véimaldab pildi kustutada. (Ik.79)
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INFO nupp

Selle abil saab LCD